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Accessory List

Screwsx2 Expansion tubes x 2
amount: 2, screwthread: ST4, length: 50mm

Power cordx1 S/PDIF Cablex1 EVA padsx2 (screw thread length40mm)

Soundbar and TV Installation

@ S/PDIF Optical Connection
Use the S/PDIF or Optical cable to connect the Soundbar and
the TV, and then set the sound of the Soundbar and the TV to
S/PDIF output mode.

@ Power supply Soon
Plug the Soundbar into a power source via the AC power cable

© Poweron
Press and hold the Soundbar power button (%) for 25 to turn on the Soundbar. When the Soundbar is turned on, the LED indicator on the
front of the Soundbar willlight up and the Soundbar is ready for use.
In addition, every time you restart the Soundbar, it will automatically enter the previous audio input mode.

Bluetooth connection

Under the power-on state, short press source button to entering bluetooth pairing mode and also the LED indicator light flashes, then turn on
the mobile device Bluetooth option, select “Xiaomi Soundbar 2.0"in my devices, complete the connection.

LED indicator
Bluetooth: Blue | SPDIF in: Green
SRR Auxiliary in: Red | Optical in: Orange

e —

Buttons and Ports

Power on/off

Acin

Auxin  Optical  SPDIF

Short press: Volume up
Short press 2 times: next track
Long press: Volume up to 100%

Short press : Cycle through source
Long press 35 : Bluetooth pairing mode

ACInput

Short press: Volume down
Short press 2 times: previous track
Long press: Volume down to

S/PDIFCable

Long press (O + (& : Clear pairing records

Wall Mounting

@ Determine the hole location . -

@ Perforation
Drill holes according to the determined wall hole locations

EVApads l
Expansion tubes

EVApads

Expansion tubes

© Fixed Soundbar
Plug the expansion screws into the two wall holes, screw the screws through the EVA foam pads into the expansion screws, and fix the
Xiaomi TV Soundbar 2.0 to the screws

installation complete!

Product Parameters

Model: MDZ-34-DB Maximum power Output: <10dBm
Size: 780+64x63mm Bluetooth Version: 5.3

Input: 100-240V~ 50/60Hz 0.6A 26W BT Frequency (MHz): 2402-2480MHz
Frequency Response: 70Hz~20KHz Max environmental temperature: 45°C
RMS Power: 12Wx2 4Q

Important Notes

Before using this product, please read and observe the following precautions to avoid danger.
1. The power plug is used as a device to disconnect the power supply.

2.The power outlet should be installed near the equipment and should be easily accessible.

For pluggable devices, the output socket should be easily accessible.

3.When the equipment is not in use, disconnect the power supply from the equipment and remove the power plug from the power outlet.
4.Do not place exposed sources of ignition, such as lighted candles, on the equipment.

5. Please keep the device away from water. If foreign objects or liquids enter the device, please stop using it immediately and unplug the

power plug.
6. Do not place the equipment in an unstable position. The equipment may tip over and cause personal injury.
7.For Class Il apparatus only: This symbol means the equi is a Class Il or double-insulated electrical appliance

WARRANTY NOTICE

THIS LEGAL WARRANTY NOTICE INFORMS YOU ABOUT YOUR RIGHTS UNDER THE LEGAL WARRANTY. FOR A FULL UNDERSTANDING OF
'YOUR RIGHTS YOU ARE INVITED TO CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about the consumer
warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website https: mi y. Ifyou have p the Product
directly from Xiaomi. In all other cases, please consult your seller. There is no guarantee that the operation of the Product will be
uninterrupted or error free. Damages arising from non-compliance with the instructions related to the use of the Product are excluded. If a
hardware defect is found within the Warranty period, the Product will be either (1) repaired, (2) replaced, or (3) refunded, depending on your
rights under local laws. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted.
The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or
the final vendor who sold the Products to you.

The present warranty does not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a
Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official
retailer who sold the Product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the Product.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

EU
Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd declares that the radio equipment type Xiaomi Sound Pocket is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the EU dectaation o conformity is avalabl at th fllowing nternet adress:
http:/fwww.mi. html

RF Frequency and power
This device offers the following frequency bands in EU areas only and maximum radio-frequency power

Bluetooth 5.3

For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources,

please return this product to a nearby authorized Collection Centre,registered Dismantler or Recycler,or Xiaomi Service Centre
when disposing of this product.

What the Wheelie Bin symbol means:The symbol says don't dispose your e-waste into the municipal waste collection bins.That's
because these wastes are hazardous in nature and need to be recycled in a special way.

0 m

FCC Requirement
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

®

Liste d'accessoires

Visx2 Tubes d'expansionx2
Qté: 2 filetage : ST4, longueur: 50 mm

Cordon d'ali ionx1 Cable S/ x1 C il EVAx2 (longueur du filetage 40 mm)

Installation de la barre de son et du téléviseur

@ S/PDIF Connexion optique
Utilisez le cable S/PDIF ou optique pour connecter la barre de
son et le téléviseur, puis réglez le son de la barre de son et du
téléviseur en mode de sortie S/PDIF.

@ Alimentation
Branchez la barre de son sur une source d'ali ion via le cable
d'alimentation secteur.

© Allumé
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d‘alimentation de la barre de son (*) pendant 2 secondes pour allumer la barre de son. Lorsque la
barre de son est allumée, le voyant LED situé & 'avant de la barre de son s'allume et la barre de son est préte 4 étre utilisée.

De plus, chaque fois que vous redémarrez la barre de son, elle entrera automatiquement dans le mode d'entrée audio précédent.

Connexion Bluetooth

En état de la mise sous tension, appuyez briévement sur le bouton de source pour entrer en mode d'appairage Bluetooth et le voyant LED
clignote, puis activez ['option Bluetooth de 'appareil mobile, sélectionnez « Xiaomi Soundbar 2.0 » dans mes appareils, et terminez la connexion.

Voyant LED

Bluetooth: Bleu | SPDIF: Rouge
) AUX: Vert | Optique: Orange

|
! | ]

Boutons et Ports

Mise sous/hors tension

Appuyer briévement : Volume +
Appuyer 2 fois briévement : Piste suivante
Appuyer longuement : Volume jusqu'a 100 %

Appuyer briévement : Parcourir la source

Appuyer longuement 35 : Mode d'appairage Bluetooth

Appuyer briévement : Volume -
Appuyer 2 fois briévement : Piste précédente
Appuyer longuement : Volume réduit 4 0

Appuyer longuement sur () + (& : Effacer les enregistrements

d'appairage

Montage mural

@ Déterminer l'emplacement du trou

(CableS/PDIF

@ Perforation

Percez des trous en fonction des emplacements déterminés des trous sur le mur

CoussinetsEVA

Tubesd'expansion

© Barrede sonfixe

CoussinetsEVA l
Tubes d'expansion

Insérez les vis d'expansion dans les deux trous du mur, vissez les vis a travers les coussinets en mousse EVA dans les vis d'expansion et

fixez la barre de son Xiaomi TV aux vis.

Installation terminée!

Parameétres du produit

Modeéle : MDZ-34-DB Puissance de sortie maximale: <10dBm

Taille : 780x64x63 mm Version Bluetooth : 5.3

Entrée:100-240V ~50/60 Hz 0.6A 26W Fréquence BT (MHz) : 2402~2480MHz

Réponse en fréquence : 70 Hz ~ 20 KHz Température maximale de I'environnement : 45°C
Puissance RMS:12W x 2 4Q

Remarques importantes

Avant dutiliser ce produit, veuillez lire et respecter les précautions suivantes pour éviter tout danger.
1. Lafiche d'alimentation est utilisée comme dispositif pour débrancher I'alimentation électrique.

2. La prise de courant doit étre installée  proximité de 'équi et doit étre

Pour les apparells aalimentation sur secteur, la pmse de sortie doit étre facilement accessible.

3. Lorsque n'est pas utilisé, électrique de I et retirez la fiche d'alimentation de la prise de
courant.

4.Ne placez pas de sources dignition exposées, telles que des bougies allumées, sur équipement.
5. Veuillez éloigner 'appareil de I'eau. Si des corps étrangers ou des liquides pénétrent dans 'appareil, arrétez immédiatement de I'utiliser et
débranchez la fiche d'alimentation.

6. Ne placez pas Iéquipement dans une position instable. L'équipement peut basculer et provoquer des blessures.

7.Pour les appareils de classe Il uniquement : Ce symbole signifie que 'équipement est un appareil électrique de classe Il ou & double
isolation.

AVIS DE GARANTIE

CET AVIS VOUS INFORME DE VOS DROITS CONCERNANT LA PRESENTE GARANTIE LEGALE. POUR BIEN COMPRENDRE L'ENSEMBLE DE
VOS DROITS, NOUS VOUS INVITONS A CONSULTER LES LEGISLATIONS EN VIGUEUR DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU ETAT.

La durée et les conditions liées aux garanties légales sont fournies par les législations locales respectives. Pour plus dinformations sur les
avantages de la garantie grand public, consultez le site Web officiel de Xiaomi : https://www.mi. nty si vous avez
achets le Produt directement auprés de Xiaomi. Dans tous les autres cas, consultez votre revendeur. Il ny 2 aucune garantie que le
fonctionnement du Produit sera ininterrompu ou exempt d'erreurs. Les éventuels résultant du des i
relatives a lutilisation du Produit sont exclus de la garantie. Si un défaut matériel est détecté pendant la période de Garantie, le Produit sera
(1) réparé, (2) remplacé ou (3) remboursé, selon les droits dont vous disposez en vertu des législations locales. L'usure normale, la force
majeure, [utilisation abusive ou les dommages causés par la négligence ou la faute de l'utilisateur ne sont pas couverts par la garantie. La
personne 4 contacter pour le service aprés-vente peut étre une personne du réseau de services autorisés de Xiaomi, des distributeurs
agréés de Xiaomi ou du vendeur final qui vous a vendu les Produits.
La présente garantie ne s'applique pas 4 Hong Kong ni a Taiwan.
Les Produits qui mont pas été dament importés et/ou qui m'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou qui n‘ont pas été ddment acquis
par Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément  la législation en vigueur, vous
pouvez bénéficier des garanties du détaillant non officiel qui a vendu le Produit. Par conséquent, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant
auprés duquel vous avez acheté le Produit.
Cet éqmpement doit &tre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

d ité simplifiée de 'UE
Parla présente, Beijing Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare que le type d'équipement radio Xiaomi Sound Pocket est conforme 4 la
directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible & 'adresse suivante :
i i ion.html

P
Fréquence et puissance RF

Cet apparen ne propose les bandes de fréquence suivantes que dans les zones UE et une puissance de radiofréquences maximale
Bluetooth 5

A desfins de recyclage, pour permettre une utilisation efficace des ressources, veuillez renvoyer ce produit 4 un centre de collecte
agréé, a un centre de démontage ou de recyclage agréé lors de la mise au rebut de ce produit.

Signification du logo « poubelle barrée »: Ce symbole indique que vous ne devez pas jeter vos déchets électroniques dans les
poubelles des services de collecte municipale. Ces déchets sont par nature et doivent étre recyclés d'une maniére
spécifique.

Exigence delaFCC

Toute modification ou altération non é ée parla partie dela ité peut annuler autori
pour faire fonctionner I'équipement.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des Régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : c

14 m

de l'utilisateur

(1) cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non

désire.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limitations d'un appareil numérique de Classe B, en vertu de la partie 15 des

Régles de la FCC. Ces limites sont destinées a assurer une contre les interférences nuisibles dans une

résidentielle. Cet équipement produt, utiise et peut émettre de I'énergie radiolectrique. Siil n'est pas installé et utilisé conformément aux

présentes mstruct\cns il peut causer des i nuisibles aux adio. Il nexiste toutefois aucune garantie que de telles
pas dans unei i . Sic eil des interférences nuisibles aux réceptions

radio ou télévlsuel\es ce qui peut 8tre vérifié en allumant et en étewgnant I appareﬂ Iutilisateur est invité & corriger ce probléme en prenant une

ou plusieurs des mesures suivantes :

~Réorientez ou déplacez lantenne de réception.

la distance entre I'é etle récepteur.

Branchez Féquipement & une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le écepteur est branché.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV professionnel pour obtenir de l'aide.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement

doit étre installé et utilisé  une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Ce transmetteur ne doit pas étre co-localisé ou

fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre transmetteur.

Zubehérliste

Schraubenx2  Diibelx2

Menge: 2, Schraubenkopf: ST4, Lénge: 50 mm
Netzkabelx1 S/PDIF-Kabelx1 EVA-Polsterx2 (Gewindelinge 40 mm)

Installation von Soundbar und Fernsehgerit

S/PDIF
@ S/PDIF oder optischer Anschluss
Verwenden Sie ein S/PDIF- oder optisches Kabel, um die Soundbar
und das Fernsehgerat zu verbinden, und stellen Sie dann den Ton der
Soundbar und des Fer auf den S/PDIF- ein. )

'S/PDIF

@ Stromversorgung
Die Soundbar {iber das AC-Netzkabel an eine Stromquelle anschlieBen.

© Einschalten
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste () 2 lang gedriickt, um die Soundbar einzuschalten. Wenn die Soundbar eingeschaltet wird, leuchtet die
LED-Anzeige an der Soundbar-Front auf und die Soundbar ist betriebsbereit.
Bei jedem Neustart startet die Soundbar im

Bluetooth-Verbindung

Driicken Sie im eingeschalteten Zustand kurz die Quellentaste, um in den Bluetooth-Kopplungsmodus zu gelangen, dann blinkt die LED-Anzeige.
Aktivieren Sie dann die Bluetooth-Option des Mobilgerats, wahlen Sie "Xiaomi Soundbar 2.0* unter "Meine Gerate" und schlieBen Sie die Kopplung
ab.

LED-Leuchte

7 ) AUX: Griin | Optisch: Orange

Tasten und Anschliisse

Ein/Aus

Kurz driicken: Lauter
2 Mal kurz driicken: Nchster Titel
Lange driicken: Lautstarke bis zu 100 % |

Kurz driicken: Durch Quellen wechseln
Lange driicken 3S: Bluetooth-Kopplungsmodus

AC-Eingang

Kurz driicken: Leiser
S/PDIF-Kabel

2 Mal kurz driicken: Vorheriger Titel d

Lange driicken: Leiser auf O

® + & lange driicken: Kopplungsliste [6schen

Wandmontage
@ Bohrlochposition markieren
\ 728 |
\ \
@ Bohren
Locher P den iti bohren

EVA-Polster l
Diibel

L 0
- EVA-PlnIster l

© Befestigte Soundbar
Die Diibel in die beiden Lécher einfiihren, die durch die E
Soundbar 2.0 an den Schrauben aufhéingen

in die Diibel schrauben, und die Xiaomi TV

Installation abgeschlossen!

Produktparameter

Modell: MDZ-34-DB
GroBe: 780x64x63 mm

Eingang: 100-240 V- 50/60 Hz 0.6A 26W
Frequenzgang: 70 Hz-20 kHz
RMS-Leistung: 12 Wx2 4Q
MaxlmalerLelstungsausgang <10dBm
Bluetooth-Version:
BT-Frequenz (MHz): 2402 2480MHz
Maximale Umgebungstemperatur: 45°C

Wichtige Hinweise

Bitte lesen und beachten Sie vor der Verwendung dieses Produkts die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren zu vermeiden.

1. Der Netzstecker dient als Vorrichtung zum Trennen der Stromversorgung.

2. Die Netzsteckdose muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht zuganglich sein.

Die Netzsteckdose muss fiir Geréite mit Netzstecker immer leicht zuganglich sein.

3.Wenn das Gerét nicht benutzt wird, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
4. Stellen Sie keine offenen Ziindquellen, z. B. brennende Kerzen, auf das Gerit.

5.Bitte halten Sie das Gerét von Wasser fern. Sollten Fremdkérper oder Fliissigkeiten in das Gerat eindringen, beenden Sie bitte sofort den
Gebrauch und ziehen Sie den Netzstecker.

6. Stellen Sie das Gerit nicht in einer instabilen Lage auf. Das Gerét kann sonst umkippen und Verletzungen verursachen.

7.Nur fiir Gerate der Klasse Il: Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerét ein elektrisches Gerét der Klasse Il oder mit doppelter Isolierung ist.

GARANTIEERKLARUNG

DIESE GESETZLICHE GARANTIEERKLARUNG INFORMIERT SIE UBER IHRE RECHTE IM RAHMEN DER GESETZLICHEN GARANTIE. FUR EIN
UMFASSENDES VERSTANDNIS IHRER RECHTE EMPFEHLEN WIR IHNEN, SICH MIT DEN GESETZEN IHRES LANDES, BUNDESLANDES ODER
STAATES VERTRAUT ZU MACHEN.

Die Dauer und Bedingungen von gesetzlichen Garantien richten sich nach den jeweiligen értlichen Gesetzen. Weitere Informationen zu den

Vorteilen der Verbrauchergarantie finden Sie auf der offiziellen Website von Xiaomi unter mi

Wenn Sie das Produkt direkt von Xiaomi erworben haben. I allen anderen Fallen wenden Sie sich bitte an den Verkaufer. Es besteht keine

Garantie filr einen unterbrechungs- oder fehlerfreien Betrieb des Produkts. Schaden, die aufgrund der Nichteinhaltung der Bedienungsanlei-

tung des Produkts entstehen, sind ausgenommen. Wenn innerhalb des iezeitraums ein wird, wird das

Produkt entweder (1) repariert, (2) ersetzt oder (3) zuriickerstattet, je nach Ihren Rechten geméB den Srtlichen Gesetzen. Normale Abnutzung,

héhere Gewalt, Missbrauch oder Schiden, die durch Fahrlssigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, sind von der Garantie
tner fiir Serviceleistungen nach dem Kauf kann jede Person im autorisierten Servicenetzwerk von Xiaomi, ein

von Xiaomi autorisierter Vertriebspartner oder der Endverkiufer sein, der die Produkte an Sie verkauft hat.

Die vorliegende Garantie gilt nicht in Hongkong und Taiwan.

Produkte, die nicht ordnungsgeméB importiert und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt und/oder nicht ordnungsgema® von

Xiaomi oder einem offiziellen Verkaufer von Xiaomi erworben wurden, werden von den vorliegenden Garantien nicht abgedeckt. GeméB

geltendem Recht profitieren Sie moglicherweise von Garantien des nicht offiziellen Handlers, der das Produkt verkauft hat. Daher empfiehlt

Xiaomi, sich an den Handler zu wenden, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Gert sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Heizkdrper und Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.

Hiermit erkliirt Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd,, dass der Funkgeritetyp Xiaomi Sound Pocket den Bestimmungen der
Rmhtlmle 2014/53/EU entspricht.

t der EU
glnbal/servme/supporl/dec\arauon html

den Sie unter der folgenden Internetadresse: http://www.mi.com/-

HF-Frequenz und -Leistung
Dieses Gert bietet nur in EU-Regionen folgende Freq iche und maximale F istung

Bluetooth 5.3

Un fiir das Recycling die effektive Nutzung von Ressourcen zu erleichtern, senden Sie dieses Produkt an ein in der Nihe befindiches
autorisiertes oderein D oder Recycling-Unternehmen zuriick.

Bedeutung des Wheelie Bin"-Symbols: Das Symbol bedeutet, dass Sie Ihren Elektroschrott nicht in den

Sammelbehiltern fiir den Hausmilll entsorgen

sollen. Das liegt daran, dass diese Abfélle von

Natur aus gefhrlich sind und auf besondere

Weise recycelt werden miissen.

Elenco accessori

x2 Tassellix2
quantita: 2, filettatura della vite: ST4, lunghezza: 50 mm

Cavo di alimentazione x 1 CavoS/PDIFx1 Cuscinetti EVAx2 (lunghezza della filettatura della vite 40 mm)

Installazione soundbare TV

@ Collegamento ottico S/PDIF
Utilizzare il cavo S/PDIF od ottico per collegare la Soundbar e il
televisore, quindi impostare 'audio della Soundbar e del televisore
sullamodalita di uscita S/PDIF.

@ Alimentazione 7
Collegare a Soundbar a una sorgente di alimentazione tramite il
cavo di alimentazione CA.

© Acceso
Premere e tenere premuto il pulsante di accensione (*) della Soundbar per 2 secondi per accenderla. Quando la Soundbar & accesa, la spia
LED sulla parte anteriore della Soundbar si accende e Ta Soundbar é pronta per [uso.
Inoltre, ogni volta che i riavvia la Soundbar, questa passa automaticamente alla modalita di ingresso audio precedente.

Connessione Bluetooth

In fase di accensione, premere brevemente il pulsante della sorgente per accedere alla modalita di associazione Bluetooth e a spia LED lampeggia,
quindi attivare lopzione Bluetooth del dispositivo mobile, selezionare "Xiaomi Soundbar 2.0° tra i miei dispositivi e completare la connessione.

SpiaLED

Bluetoot: Blu | SPDIF: Rosso
i AUX: Verde | Ottico: Arancione

Pulsanti e porte

Accensione/Spegnimento

Auxin  Optical  SPDIF

Premere brevemente: Volume su
Premere brevemente 2 volte: Traccia successiva
Premere e tenere premuto: Volume aumentato a 100%

Premere brevemente: Passare in rassegna le sorgenti
Premere e tenere premuto 35: Modalita di associazione . ca
Bluetooth 1gresso

Premere brevemente: Volume gii CavoS/PDIF
Premere brevemente 2 volte: Traccia precedente
Premere e tenere premuto: Volume abbassato a0

Tenere premutoa lungo () + & : Cancellare i record di
associazione

Montaggio a parete

@ Determinare la posizione del foro

@ Perforazione
Eseguire i fori in base alle posizioni determinate dei fori a parete.

Cuscinetti EVA l
Tasselli

Cuscinetti EVA l
Tasselli

© Soundbarfissa
Inserire le viti di espansione nei due fori a parete, avvitare le viti attraverso i cuscinetti in schiuma EVA nelle viti di espansione e fissare la
Xiaomi TV Soundbar 2.0 alle viti.

Installazione completa!

Parametri del prodotto

Modello: MDZ-34-DB
Dimensioni: 780x64x63mm

Ingresso: 100-240V~ 50/60Hz  0.6A 26W
Risposta di frequenza: 70Hz-20KHz
Potenza RMS: T2Wx2 4

Potenza massima erogata: <10dBm
Versione Bluetooth: 5.3

Frequenza BT (MHz): 2402-2480MHz
Temperatura massima dell'ambiente: 45°C

Note importanti

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere ¢ osservare le seguenti precauzioni al fine di evitare pericoli.
1. Laspina di alimentazione viene utilizzata come I

2.Lapresa di corrente deve essere installata vicino allapp. io e deve essere

Peri dispositivi collegabil, Ia presa di uscita deve essere facilmente accessibile.
3.Quando I non & in uso, scollegare I dall’ e

4. Non collocare sullapparecchiatura fonti di accensione esposte, come candele accese.
5. Tenere il dispositivo lontano dall'acqua. Qualora oggetti estranei o liquidi penetrino nel dispositivo, i immedi lusoe
scollegare la spina di alimentazione.

6. Non collocare I'apparecchiatura in una posizione instabile. L'apparecchiatura potrebbe ribaltarsi e causare lesioni personali.

7.Solo per apparecchiature di Classe II: Questo simbolo indica che 'apparecchio & un‘apparecchiatura elettrica di Classe Il 0 a doppia
isolazione.

la spina dalla presa di corrente.

AVVISO DI GARANZIA

QUESTO AVVISO DI GARANZIA LEGALE INFORMA L'UTENTE SUI DIRITTI INCLUSI DALLA GARANZIA. PER UNA COMPRENSIONE
COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, SI INVITA L'UTENTE A CONSULTARE LE LEGGI LOCALI.

Ladurata e le condizioni relative alla garanzia legale sono fornite dalle rispettive leggi locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della
garanzia per il consumatore, visitare il sito web ufficiale di Xiaomi https: mi y. Se il Prodotto é stato
acquistato direttamente da Xiaomi. Per tutti gli altri casi, rivolgersi al rivenditore. Non viene tuttavia garantito che il funzionamento del
Prodotto sia esente da interruzioni o errori. Non sono coperti da garanzia eventuali danni dovuti a un utilizzo non conforme con quanto
indicato nelle istruzioni. In caso di difetti hardware coperti da garanzia, il Prodotto potra essere (1) riparato, (2) sostituito o (3) rimborsato in
base a quanto previsto dalle leggi locali. Normale usura e rottura, forza maggiore, abuso o danni causati da negligenza o errore da parte
dell'utente non sono coperti dalla garanzia. Il referente per il servizio di post-vendita pud essere una persona facente parte della rete di
assistenza o dei distributori autorizzati da Xiaomi oppure il fornitore finale che ha venduto i Prodotti.

La presente garanzia non si applica a Hong Kong e Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o prodotti da Xiaomi e/o acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non
sono coperti dalle presenti garanzie. In base alla legge vigente, I'utente pud beneficiare di garanzie da parte del rivenditore non ufficiale che
ha venduto il Prodotto. Pertanto, Xiaomi invita a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il Prodotto.

Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato con una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo Xiaomi Sound Pocket & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul seguente sito Web:

http://www.mi t/ fon.html

Frequenza e potenza RF
Questo dispositivo offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché la potenza massima di
radiofrequenza

Bluetooth 5.3

Per consentire il riciclo e facilitare I'utilizzo efficace delle risorse, restituire il prodotto a un centro di raccolta autorizzato di zona, a
un centro di smontaggio o riciclo registrato per lo smaltimento del prodotto.

Significato del simbolo del bidone con le ruote: il simbolo indica di non gettare i rifiuti elettronici nei cassonetti comunali per la
raccolta dei rifiuti. Questi rifiuti sono pericolosi e devono essere riciclati seguendo procedure speciali.
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Lista de accesorios

Tornillosx2 Tacos de expansionx 2
Cantidad: 2; rosca: ST4; longitud: 50 mm
(Longitud de rosca: 40 mm)

Cable de ali i6nx1 Cables/ 1 illas de EVAx2

Conexionauna TV

@ Conexién 6pticao S/PDIF
Use el cable S/PDIF u éptico para conectarla barra de sonido
alaTV. A continuacién, seleccione el modo de salida S/PDIF
enlos ajustes de sonido de la barra de sonido y de la TV.

@ Conexién aunafuente de alimentacién o
Enchufe la barra de sonido en una fuente de alimentacién con el
cable de alimentacion de CA.

© Encendido
Mantenga pulsado el botén de encendido (*) de la barra de sonido durante 2 s para encenderla. Una vez encendida, el indicador LED
ubicado en la parte frontal se iluminaré para indicarle que la barra de sonido esta lista para su uso.
Cada vez que reinicie la barra de sonido, accederé al modo de entrada de audio utilizado la dltima vez.

Botonesy puertos

Encendido/apagado

Auxin  Optical  SPDIF

Pulsacion breve: subir volumen
2 pulsaciones breves: siguiente cancion
Pulsacion larga: volumen al 100 %

Pulsacion breve: cambiar de fuente de sonido
Pulsacion larga 35: modo de emparejamiento Bluetooth EntradadeCA

Pulsacion breve: bajar volumen CableS/PDIF
2 pulsaciones breves: cancion anterior
Pulsacin larga: reducir volumen a 0

Pulsacion larga de ()+ @ : eliminar registros de
emparejamiento

Montaje en la pared

@ Posicionamiento de los orificios

@ Perforacién
Taladre agujeros en la pared segtin las posiciones definidas.

Tornillo l %

Parametros del producto

Modelo: MDZ-34-DB
Dimensiones: 780x64x63 mm

Entrada: 100-240V - 50/60Hz 0.6A 26W
Respuesta de frecuencia: 70 Hz-20 KHz
Potencia RMS: 12 Wx2 4Q

Méxima potencia de salid
Versién de Bluetooth: 5.3
Frecuencia BT (MH
Temperatura maxima del entorno: 45°C

<10dBm

Notas importantes

Le recomendamos que leay tenga en cuenta las siguientes precauciones antes de usar el producto para evitar posibles riesgos.
1. El enchufe sirve como dispositivo para desconectar la alimentacién eléctrica.

2.La toma de corriente debe estar instalada cerca del equipo y ser de facil acceso.

En lo que respecta a los dispositivos conectables, el conector de salida también debe ser de facil acceso.

3.Cuando no esté usando el equipo, desconecte la alimentacién eléctricay saque el enchufe de salida de la toma de corriente.

4.No coloque fuentes de ignicion expuestas, como velas encendidas, sobre el equipo.

5. Evite que el equipo entre en contacto con el agua. Si algin objeto extrafio o liquido entra en el equipo, deje de usarlo inmediatamente y
desconecte el enchufe.

6. No coloque el equipo sobre superficies inestables. De hacerlo, podria volcarse y provocar lesiones personales.

7.Solo para aparatos de Clase II: Este simbolo significa que el equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento.

AVISO DE GARANTIA

ESTE AVISO DE GARANTIA LEGAL LE INFORMA SOBRE SUS DERECHOS EN VIRTUD DE LA GARANTIA LEGAL. PARA OBTENER
\NFOCR)MACION DETALLADA SOBRE SUS DERECHOS, LE RECOMENDAMOS QUE CONSULTE LA LEGISLACION PERTINENTE DE SU PAIS,
REGION O ESTADO.

La duraciony las condiciones de las garantias legales estan determinadas por las leyes locales correspondientes. Si ha adquirido el producto
directamente de Xizomiy desez obtener msi sobre los de la garantia del . consulte el sitio web oficial de
Xiaomi: https: y. En cualquier otro caso, pngase en contacto con el vendedor. No es posible

garantizar que el pmduclofunclonara de manera interrumpida y que careceré de errores. Quedan excluidos los dafos derivados del

e las con el uso del producto. Si detecta un defecto de hardware durante el periodo de garantia,
el producto se (1) reparara, (2) sustituiré o (3) reembolsara, dependiendo de sus derechos en funcién de las leyes locales. Los defectos
producidos como consecuencia del desgaste diario, causas de fuerza mayor o un uso indebido por parte del usuario no estan cubiertos por
la garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier integrante de la red de servicios autorizados de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el proveedor final que le vendié el producto.
La presente garantia no se aplica en Hong Kong ni en Taiwan.
Los productos que no han sido debidamente importados o fabricados por Xiaomi, o adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi, no
estan cubiertos por las presentes garantfas. De acuerdo con la ley aplicable, puede que sea beneficiario de algunas garantias ofrecidas por
el minorista no oficial que le vendié el producto. Por lo tanto, Xiaomi le recomienda ponerse en contacto con el distribuidor al que se compré
el producto.
Este equipo debe ser instalado y operado con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

g idad dela UE si
Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd. declara que el tipo de equipo de radio de Xiaomi Sound Pocket cumple la Directiva
2014/53/UE.

Accessoirelijst

Schroevenx2  Expansiebuizenx2
hoeveelheid: 2, schroefdraad: ST4, lengte: 50 mm

Netsnoerx1 S/PDIF-kabel x1 EVA-pads x 2 (schroefdraadlengte 40 mm)

Soundbar- en tv-installatie

@ S/PDIF optische verbinding
Gebruik de S/PDIF- of optische kabel om de Soundbar en
de tv aan te sluiten en stel vervolgens het geluid van de
Soundbar en de tv in op de /PDIF-uitvoermodus.

@ Voeding
Sluit de Soundbar via de AC-kabel aan op een

© Inschakelen
Houd de aan/uit-knop van de Soundbar (') 2S ingedrukt om de Soundbar in te schakelen. Wanneer de Soundbar is ingeschakeld, brandt
de LED-indicator aan de voorkant van de Soundbar en is de Soundbar klaar voor gebruik.
Bovendien zal elke keer dat u de Soundbar opnieuw opstart, deze automatisch naar de vorige audio-invoermodus gaan.

Knoppen en poorten

In-/uitschakelen

Kort indrukken: Volume omhoog
2x kort drukken: Volgend nummer
Lang drukken: Volume tot 100%

Kort drukken: Bladeren door de bron
Lang drukken 38: Bluetooth-koppelingsmodus

Kort indrukken: Volume omlaag
2x kort drukken: Vorig nummer
Lang drukken: Volume omlaag naar 0

Lang indrukken () -+ @ : Koppelingsrecords wissen

Wandbevestiging

@ Bepaal delocatie van het gat

S/PDIF-kabel

ACingang

@ Perforatie

Boor gaten volgens de vastgestelde locaties van de muurgaten

Productparameters

odel: MDZ-34-DB
Formaat: 780x64x63 mm
Ingang: 100-240V ~50/60 Hz 0.6A 26W
Frequentierespons: 70 Hz-20 KHz
RMS-vermogen: 12 W=2 4Q
Maximaal uitgangsvermogen: <10dBm
Bluetooth-versie: 5.
BT-frequentie (MHz): 2402~2480MHz
Maximale omgevingstemperatuur: 45°C

Belangrijke opmerkingen

Voordat u dit product gebruikt, dient u de volgende voorzorgsmaatregelen te lezen en in acht te nemen om gevaar te vermijden.
1. De stekker wordt gebruikt als apparaat om de voeding te ontkoppelen.

2. Het stopcontact moet in de buurt van de worden enmoet i ijk zijn.
Voor inplug moet de uitgang i jk zijn.

3.Wanneer het apparaat niet in gebruik is, kcppelt u de voeding van het apparaat los en haalt u de stekker uit het stopcontact.

4. Plaats geen oals kaarsen, op hetapparaat

5. Houd de apparatuur uit de buurt van water. Mo or cenvreemds pen of komen, stop dan onmiddelljk
met het gebruik ervan en trek de stekker uit het stopcontact.

6. Plaats de een iele positie. De kan omvallen en persoonlijk letsel veroorzaken.

7.Alleen voor klasse Il zpparaten Dit symbool betekent dat het apparaat een klasse Il of dubbel-geisoleerd elektrisch apparaat is.

GARANTIE

DEZE JURIDISCHE GARANTIEMEDEDELING INFORMEERT U OVER UW RECHTEN MET BETREKKING TOT GARANTIE. VOOR EEN VOLLEDIG
BEGRIP VAN UW RECHTEN ADVISEREN WE U DE WETTEN VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT TE RAADPLEGEN.

De duur en de voorwaarden met betrekking tot de wettelijke garanties zijn vastgelegd in de betreffende lokale wetgeving. Voor meer
informatie over deze klantgaranties verwijzen wij u naar de officiéle website van Xiaomi op https://www.mi.com/global/support/warranty. Als
uhet Product rechtstreeks bij Xiaomi hebt gekocht. Raadpleeg in alle andere gevallen uw verkoper. Er is geen garantie dat het Product
ononderbroken of foutloos zal werken. Schade die voonv\celt Uit het niet naleven van de instructies met betrekking tot het gebruik van het
Product, s ui Als er binnen de rdt wordt het Product ofwel (1) gerepareerd,
@ gen of (3) ficvan u rechten onder de okl wetgevlng Normale slijtage, overmacht, misbruik of schade
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker valt niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice kan iedereen zijn
binnen Xiaomi's erkende k, Xiaomi's erkende distril of de die de aan u heeft verkocht.

De huidige garantie geldt niet in Hongkong en Taiwan.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of niet naar behoren zijn vervaardigd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn
aangeschaft bij Xiaomi of een officieel Xiaomi-verkooppunt, worden niet gedekt door deze garantie. Afhankelijk van de toepasselijke
wetgeving kunt u mogelijk aanspraak maken op de garanties van het niet-officiéle verkooppunt waar u het Product hebt gekocht. Xiaomi
verzoekt u dan ook om contact op te nemen met het verkooppunt waar u het Product hebt gekocht.

Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Hierbij verklaart Beijing Xiaomi ics Co, Ltd dat de

overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
i. i ion.html

/an het type Xiaomi Sound Pocket in

Lista de acessorios

2parafusos 2 tubos de expanséo

namero: 2, rosca do parafuso: ST4,
1cabo de alimentago 1cabo S/PDIF 2almofadas EVA comprimento: 50 mm

(comprimento da rosca do parafuso: 40 mm)

Instalagao do Soundbar e do televisor

———ug]- @

@ Ligagéio éticaS/PDIF
Utilize o cabo S/PDIF ou ético para ligar o Soundbar e o televisor e,
em seguida, defina 0 som do Soundbar e do televisor para o modo
de saida S/PDIF.

@ Fonte de alimentagdo S/PDIF
Ligue o Soundbar a uma fonte de alimentagéo através do cabo de
alimentagao CA.

© Ligado
Prima e mantenha premido o botéo de alimentagéo do Soundbar (*) durante 2 segundos para ligar o Soundbar. Quando o Soundbar é
ligado, o indicador LED na frente do Soundbar acende-se e o Soundbar esta pronto a ser utilizado.

Botdes e portas

Ligar/desligar

Auxin  Optical  SPDIF

Premir brevemente: Aumentar volume
Premir 2 vezes brevemente: Faixa seguinte
Premir continuamente: Aumentar volume para 100%

Premir brevemente: Percorrer através da fonte
Premir conti 35: Modo de emp do
Bluetooth EntradaCA
Premir brevemente: Diminuir volume CaboS/PDIF

Premir 2 vezes brevemente: Faixa anterior
Premir continuamente: Diminuir volume para 0

Premir continuamente () + [ : Apagar registos de
emparelhamento

Montagem na parede

@ Determinaralocalizagio do furo

@ Perfuragio

Fure de acordo com as localizagdes determinadas para os furos na parede

Parametros do produto

Modelo: MDZ-34-DB
Tamanho: 780<64+63 mm

Entrada: 100-240V ~50/60 Hz 0.6A 26W
Resposta em frequéncia: 70 Hz - 20 KHz
Poténcia RMS: 12 Wx2 4Q

Saida de poténcia méxim <10dBm

Versio do Bluetooth: 5.3

Frequéncia BT (MHz): 2402-2480MHz
Temperatura méxima do ambiente: 45°C

Notas importantes

Antes de utilizar este produto, leia e respeite as seguintes precaugdes para evitar situagdes de perigo.
1. Aficha de alimentago é utilizada como dispositivo para desligar a fonte de alimentagdo.

2. Atomada deve ser instalada perto do equipamento e facilmente acessivel.

No caso de dispositivos ligados & corrente elétrica, a tomada deve ser facilmente acessivel.

3.Quando o equipamento ndo estiver a ser utilizado, desligue a fonte de alimentagao do equipamento e retire a ficha de alimentagao da
tomada elétrica.

4.Nio cologue fontes de ignicio expostas, tais como velas acesas, sobre o equipamento.

5. Mantenha o dispositivo afastado da 4gua. Se entrarem objectos estranhos ou liquidos no dispositivo, pare de imediato de utilizs-lo e desligue
aficha de alimentagdo.

6. Nio coloque o equipamento numa posigao instavel. O equi pode cair e causar

7.Somente para aparelhos de Classe ll: Este simbolo significa que o equipamento é um aparelho elétrico de Classe Il ou com isolamento duplo.

AVISO DE GARANTIA

ESTE AVISO DE GARANTIA LEGAL INFORMA-O SOBRE OS SEUS DIREITOS AO ABRIGO DA GARANTIA LEGAL. PARA COMPREENDER
INTEGRALMENTE OS SEUS DIREITOS, DEVE CONSULTAR A LEGISLAGAO DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO.

A duragio e as condigdes das garantias legais s3o definidas na legislagéo local Para obter mais informagdes sobre as
vantagens da nossa garantia de consumidor, consulte o Website oficial da Xiaomi em http: mi y. Se tiver
adauirido o produto diretamente & Xiaomi. Se o for o caso, informe-se junto do seu vendedor. Nao é garantido que o funcionamento do
produto seja ininterrupto ou isento de erros. Estao excluidos os danos resultantes do ndo cumprimento das instrugdes de utilizagdo do
produto. Se for detetado um defeito de hardware durante o periodo de Garantia, o Produto sera (1) reparado, (2) substituido ou (3) reembolsado,
dependendo dos seus direitos ao abrigo da legislagdo local. A garantia ndo cobre o desgaste normal do seu produto nem danos sofridos por
catéstrofe natural, uso abusivo ou negligéncia o falha do utilizador. A pessoa de contacto do servigo de pés-venda pode ser qualquer pessoa
pertencente a rede de da Xiaomi, a um di autorizado da Xiaomi ou o fornecedor final que Ihe vendeu os
produtos.

As presentes garantias no se aplicam em Hong Kong ou em Taiwan.

Os produtos que no tiverem sido importados legalmente e/ou nao tiverem sido fabricados legalmente pela Xiaomi e/ou no tiverem sido
adquiridos legalmente & Xiaomi ou a um vendedor oficial Xiaomi no esto abrangidos pelas presentes garantias. De acordo com a legislagao
aplicavel, o consumidor pode beneficiar de garantias de um revendedor nao oficial que Ihe tenha vendido o produto. Por conseguinte, a Xiaomi
sugere que contacte o revendedor a quem adquiriu o produto.

Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e seu corpo.

de i da UE si
A Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd declara pelo presente que o tipo de equipamento de radio Xiaomi Sound Pocket est4 em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Aksesuar Listesi
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miktar: 2, vida disi: ST4, uzunluk: 50 mm
(vida disi uzunlugu 40 mm)

Giig kablosux 1 S/PDIF Kablosu x 1 EVAblok x2

Soundbar ve TV Kurulumu

@ S/PDIF Optik Baglant:
Soundbar ve TV'yi baglamak igin S/PDIF veya Optik kablo
kullanin ve ardindan Soundbar ve TV'nin sesini S/PDIF gikis
moduna ayarlayin. o

@ Gii kaynag S/PDIF
Soundbar' AC giig kablosu araciligiyla bir giig kaynagina takin. ©

© Giiciiagma
Soundbar' agmak igin Soundbar giig diigmesini (%) 2 saniye basili tutun. Soundbar agildiginda Soundbar'in niindeki LED gésterge yanar ve
Soundbar kullanima hazirdir.
Aynica Soundbar' her baslattiginizda otomatik olarak 8nceki ses giris moduna girer.

Diigmeler ve Baglanti Noktalari

Giig agma/kapatma

Auxin  Optical  SPDIF

Kisa basma: Sesi agma
2 kez kisa basma: sonraki parca
Uzun basma: Sesi %100 seviyesine getirme

Kisa basma: Kaynaklar arasinda gegis
Uzun basma 3S: Bluetooth eslestirme modu ACGirisi

Kisa basma: Sesi kisma S/PDIFKablosu
2 kez kisa basma: nceki par
Uzun basma: Sesi 0 seviyesine getirme

O + & digmelerine uzun basma: Eslestirme kayitlanni
temizleme

Duvara Montaj

@ Delik konumlarini belirleyin

@ Delme

Belirlenen duvar deligi konumlarina gore delikler delin

Uriin Parametreleri

Model: MDZ-34-DB

Boyutlar: 780x64x63 mm

Girig: 100-240V-50/60 Hz 0.6A 26W
Frekans Cevabi: 70 Hz~20 KHz

RMS Giig: 12 Wx2 4Q

Maksimum Gi §C|k|§| <10dBm
Bluetooth Siriimii: 5.

BT Frekans (MHz): 2402 2480MHz
Maksimum gevre sicaklig: 45°C

Onemli Notlar

Bu iiriind kullanmadan 6nce, tehlikelerden kaginmak icin litfen asagidaki 8nlemleri okuyun ve uygulayin.
1. Elektrik figi, giig kaynaginin baglantisini kesmek igin bir cihaz olarak kullanilr.

2.Gilg gikist ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Fige takilan cihazlar igin priz kolaylikla erisilebilir bir konumda olmalidr.

3. Ekipman giic kaynag kesin ve elektrik fisini elektrik prizinden ikarin.

4. Ekipmanin iizerine yanan mumlar gibi agik atesleme kaynaklar koymayin.

5. Cihazi sudan uzak tutun. Cihazin igine yabanci cisim veya sii girerse kullanmay hemen birakin ve elektrik fisini gekin.
6. Ekipmani dengesiz sekilde yerlestirmeyin. Ekipman devrilebilir ve kisisel yaralanmaya neden olabilir.

7.Sadece ikinci Sinif cihazlar igin: Bu sembol, cihazin bir ikinci Sinif veya gift yalitimli bir elektrikli cihaz oldugunu gésterir.

GARANTI BILDIRIMI

BU YASAL GARANTI BILDIRiMI, SIZE YASAL GARANTI KAPSAMINDAKI HAKLARINIZ ILE ILGILI BILGI VERIR. SAHIP OLDUGUNUZ
HAKLARLA ILGILI TAM BILGIYE SAHIP OLMAK iCiN ULKENIiZ, BOLGENIZ VEYA EYALETINiZDEKI GEGERLI YASALARA BASVURMANIZ
ONERILIR.

Yasal garantilerle lgili siire ve kosullar, lgili yerel yasalarda belirtilmekted
avantajlan hakkinda daha fazla bilgi icin litfen Xiaomi'nin resmi web sitesine bakin: htps:
durumlarda litfen saticiniza danisin. Uriiniin kesintisiz veya hatasiz calisacaginin garantisi yoktur. Uriiniin kullanimiyl
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlar kapsam dahilinde degildir. Garanti siresi icinde bir donanim kusuru bulunursa

bagl olarak (1) (2) degistirilecek veya (3) satin alma bedeli iade edilecektir. Normal
miichir sebepler, kitiiye kullanim veya ihmaliya da hasarlar garanti kapsaminda degi
hizmet igin iletisim kurulacak kisi, Xiaomi'nin yetkili servis agindaki herhangi bir kisi, Xiaomi'nin yetkili distribiltérleri veya U
nihai tedarikgi olabilir.
Meveut garanti Hong Kong ve Tayvan'da gegerli degildir.
Xiaomi tarafindan usuliine uygun sekilde ithal edilmeyen ve/veya iiretilmeyen ve/veya Xiaomiden veya Xiaomiin resmi saticisindan usuliine
uygun sekilde al Griinler meveut deg yasalar uyarinca, Uriinii satan resmi olmayan

ilerinden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle Xiaomi, iiriinii satin aldiginiz perakendeciyle iletisime gegmenizi

riinii dogrudan Xiaomi'den satin aldiysaniz tiiketici garantisi
y. Diger tim
ilgili talimatlara

{nleri size satan

onermektedir.
Bu ekipman, radyatdr ile viicudunuz arasinda minimum 20 cm mesafe ile kurulmali ve kullaniimalidir.

AB Uygunluk Beyani
Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd isbu belge ile Xiaomi Sound Pocket tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB Sayil Direktif ile uyumlu
oldugunu beyan eder. C E

AmohadilladeEVA  § Encontraré el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccién de Internet: l P Além disso, sempre que reiniciar o Soundbar, este entra automaticamente no modo de entrada de audio anterior. O'texto completo da de idade da UE est4 disponivel no seguinte enderego de Internet: AB uygunluk beyanimin tam metnine su adresten T — . -
Taco de oxpansién P mi html EVA-pads RF-frequentie en -vermogen htp: i i g ion.html EVAbiok l ’
l diof Bluetooth bindi Expansiebuizen Dit apparaat kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende maximale o RF Frekcanerve Gt
Ty . Radiofrecuenciay potencia uetooth-verbindin radiofrequentievermogen Frequéncia e poténcia de RF o : R o ) s )
Conexién Bluetooth Tornillo l % Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de ia solo enla UE y potencia maxima de radiofrecuencia N . g ) - Bluetooth 5.3 Ligag:ﬁo Bluetooth Este dispositivo disponibiliza as seguintes bandas de frequéncia apenas em 4reas da UE e com a poténcia maxima de Bluetooth baglant|5| gﬁ;‘::;g;‘;“z‘:a AB lkelerinde, asagdaki frekans bantlarini ve maksimum radyo frekans giiglerini Gnermektedir
Con el dispositi ido, pulse el boton de fuente para acceder al modo de emparejamiento Bluetooth. Al hacerlo, el indicador Bluetooth 5.3 Druk tijdens het inschakelen kort op de bronknop om de Bluetooth-koppelingsmodus te openen en het LED-indicatielampje te laten X Om recycling mogelijk te maken, dient u dit product te retourneren aan een erkend inzamelpunt, een geregistreerde ontmantelaar radiofrequéncia .- ; irmek ici dzmesi 5 verimli i donilsi icinld triin in
LED empezara a parpadear. A continuacion, active la conexién Bluetooth del teléfono mévil y seleccione la opcién «Xiaomi Soundbar 2.0» en el Almohadilla de EVA l Con fines de reciclaje para facilitar la utilizacién eficaz de recursos, devuelva este producto a un punto de recogida autorizado knipperen. Schakel vervolgens de Bluetooth-optie van het mobiele apparaat i, selecteer Xiaomi Soundbar 2.0' op mijn apparaten en voltooi de | of recycler wanneer u dit product weggooit. No estado ligado, prima brevemente o botdo de origem para entrar no modo de emparelhamento Bluetooth. A luz indicadora LED comeca a Bluetooth 5.3 Gilig agik durumdayken Bluetooth eslestirme moduna girmek icin kaynak diigmesine kisa basin. Bu sirada ayrica LED gdsterge isigi da yanip Kaynaklarin verimli kullanimini kolaylastirmak adina geri dénistim yapmak igin litfen bu triind bertaraf edeceginiz zaman
-2 parp A mohadilla de de reciclaje o d i etrad verbinding VA, nee ) o fr— ] o, prir n origem para e modo de emp ! - Aluzindica aa Almofadas EVA : ) " U ) s6ner. Ardindan mobil cihaz Bluetooth segenegini agin, cihazlarim bliimiinden "Xiaomi Soundbar 2.0" segerek baglantiyi tamamlayin. yetkili bir Toplama Merkezine, kayith Hurdaliga veya Geri Déniisiim Kurulusuna gotiirtin.
apartado de dispositivos para completar la conexion. Taco de expansion cercano o a una empresa de reciclaje o de registrada para desecharlo. g pads Wat het Wheelie Bin-symbool betekent: Het symbool geeft aan dat u uw e-afval niet moet weggooien in de afvalbakken voor piscar. Em seguida, ligue a opgao Bluetooth do dispositivo mével, selecione “Xiaomi Soundbar 2.0" em Os meus dispositivos e conclua a ligagao. . Para efeitos de reciclagem e para facilitar a utilizagdo eficaz de recursos, devolva este produto a um centro de recolha autorizado, C6p Kutusu sembolinin anlam: Bu sembol,elektronik atiklarmiz belediyelere ait G6p toplama kutularina atmamanz gerektigini
Qué significa el simbolo del cubo de basura: EI simbolo significa: no eliminar los residuos electronicos en los contenedores de Expansiebuizen i i i ik i ; i Tubos de expanso desmantelador ou reciclador registado quando eliminar este produt P y ¢0p topl m: gerektig]
! o ¢ : ; ! huishoudelijk afval. Dat komt omdat dit afval gevaarlijk is en op een speciale manier moet worden gerecycled. esmante|acor ol reciciacor registacio quando e iminar ests pracuta, belirtir. Bunun nedeni, sz konusu atiklarin gevre icin zararli olmasi ve 6zel yontemlerle geri Imelerinin gerekmesidr. ]
Indicador LED recogida de basura municipales. Esto se debe a que dichos residuos son peligrosos en la naturaleza y deben reciclarse de forma —_— LED-indicator Indicador LED 0 que significa o simbolo do caixote do lixo com rodas: O simbolo indica que nio deve eliminar os residuos eletrénicos nos I LED gosterge :
Bluctooth: Azul | SPDIF: Rejo especial. Bluetoot: Blaow | SPDIF: Rood Bluetooth: Azul | SPDIF: Vermelho conteptlores de recolha de residuos municipais. Estes residuos séo perigosos por natureza e tém de ser reciclados de uma forma Bluetooth: Mavi | SPDIF: Kirmizi
5 b s : § . Stico: laranj especial. Vesil ik
—— AUX: Verde | Optico: Naranja © Fiacién delabarrade sonido —_— AUX: Groen | Optisch: Oranje © Vaste Soundbar — AUX: Verde | Otico: laranja © Soundbarfixada — AUX: Yesil | Optik: Turuncu © Soundbarin Sabitlenmesi
Introduzca los tacos de expansién en los dos agujeros de la pared y atornille los tornillos a través de las almohadillas de espuma EVA en los Steekdee i in de twee schroef de door de E\ inde en bevestig Ligue os parafusos de expansao nos dois orificios da parede, aperte os parafusos através das almofadas de espuma EVA nos parafusos de Diibelleri iki duvar deligine takin, vidalari EVA siinger bloklardan gegirerek diibellere vidalayin ve Xiaomi TV Soundbar 2.0 vidalara sabitleyin
tacos de expansion. A continuacién, fije la Xiaomi TV Soundbar 2.0 a los tornillos. de Xiaomi TV Soundbar 2.0 aan de schroeven expansao e fixe a Xiaomi TV Soundbar 2.0 nos parafusos
jlnstalacion completada! Installatie voltooid! Instalagdo concluida! Kurulum tamamlandi!
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Cnuncok akKceccyapos

Buntol, 2w, [oGenn, 2wr.
Konuectso: 2, pess6a: ST4, anua: 50 M

Whyp nuTanus, Twr. KaGens S/PDIF, 1ur. Mpoknaaku 3BA, 2 wr. (anuHa peas6bl B1HTa 40 Mm)

YcTaHoBKa cayHabapa 1 Teneensopa

@ S/PDIF Ontuueckoe coeanHeHue
Wcnonbayiite kabens S/PDIF unn onTuyeckuit kabenb ans

« azarem
3By Ha CayHR6ape i TeNeBnaope B pexvime Boizoaa S/PDIF.

@ Vicrounuk nuranna ")
MoakniounTe cayHABap K NCTOYHWKY NUTAHUA C NOMOWbIO Kabens
NUTaHVA NepemMeHHOro ToKa.

© Nuranve rn.
Haxwmure 1 yaepxweaiite knonky nuranua (1) cayHaGapa e TedeHme 2 CeKyHa, 4TOGbI BKMOYTS CayHa6ap. ECTu CayHAGap BKAINeH,
3aropaeTcs CBETOAVIOAHBIN MHANKATOP Ha NepeaHelt NaHem, NocAe Yero cayHa6ap roTos K UCMOb30BaHMI0.
Kpome Toro, Kaxblii pas, oraa sbi cayHn6ap, oH 8 i pesin

MopknioueHue no Bluetooth

Bo HaXMUTE KHOMKY , 4TOBbI BOIATU B pexUM ConpAxenvA wepes Bluetooth, npw aTom
RN TAET CRETOMMOAH MHAMKATOD, SaTew owTe yHKuMio Bluetooth Ha MOGWAILHOM yCTROiicTSe, BLiGepuTe Xiaomi Soundbar 2.0 8
cnvcke Aocty

CBeToanoAHbIN MHANKATOP
Bluetooth: Cutmit | SPDIF: Kpachbiit
SEREER AUX: 3eneHsiit | OnTudeckuit: Oparixesbiii

o —

KHonku n pasbembl

Brniouerme/seiknioyeHme
nuTaHuA

Acin
Auxin Optical  SPDIF

KpaTkoBpeMeHHOE HAXATHE: YBEAUHTS FPOMKOCTE
1182 KPATKOBPEMEHHBIX HAXATUA: CTEAYIOWWTA TPEK

[InTenbHOE HaxaTve: yBenuuuTs rpomkocTs 0 100 % X
K Haxarue: D
ucToNHIKa Bxon
[IlutensHoe Haxatie 3S: pexum conpsxenna yepes Bluetooth nepemenHoro
Ka6ens S/PDIF TOKa

KpaTkoBpemMeHHOE HaXaTue: yMeHbIINTS FPOMKOCTL
[18a KPATKOBPEMEHHbIX HAXATWS NPEABIAYLLMIA TPeK
[LUTEN5HOE HAXATUE: YMEHbIIMTH FPOMKOCTS 40 0

Lmrensroe Haxarne () + @ : OuncTTL 3anncH ConpsXeHnAa

HacTeHHbI i MOHTaX

@ o

@ Mepcopauns
n

BCTeHe B mecTax.

©® VYcranoska cayHp6apa

BcraBbTe 406 B ABa OTBEPCTIS B CTeHe, BKPYTUTE BUHTHI 4epes Npoknaaki us SBA & ao6enu 1 sakpenute cayHa6ap Xiaomi TV
Soundbar 2.0 a BuHTaX.

YcraHoBKa 3aBeplueHal

MapameTpbl zgenns

Mogenb: MDZ-34-DB
Paamep: 780 = 64 x 63 M

BXoa nepemenHoro Toka: 100-240 B~50/60 Ty 0.6A 26W
YacToTHas xapakTepucTika: 70 My - 20 Iy

MouHocTs RMS: 12 BT = 2 4Q
MakcumansHas BbIXOAHAA MOWHOCTb:
Bepcus Bluetooth: 5.3

Yacrora BT (Mru): 2402-2480MT'y
MakcumanbHas okpyxarouas Tevnepatypa: 45°C

0dBm

Ba)kHble npumeyaHmsa

Mpexae uem AaHHoe VicTeo, npoutte n i Mepsi 4TOGbI M3BexETL ONACHOCTH.
. nnTanna ana

2. Pogerka pomkHa pagom ¢ i 1 6biTb N1ETKOA

Lina iicts ¢ K POSETHa AOKHA BbITh NETKOACCTYHON.

3.Ecom ficTBO He ! nuTakve u wrencen, NUTaHs 13 poseTki.

4.He iire Ha i Bosropanus, caeun.

5.YCTPOICTEO He AOMKHO NOABEpraTbe Bopb. Ecnn e #icTBo nonano TENI0 UM KUAKOCTS, HEMEANIEHHO NIpeKpaTTe

€ro vicnofb3osarve v ovcoenmme wrencens nUTaHwA.

. Tpas!
7.Tonbko AnA Npr6opoB Knacca || 9TOT CMMBON 03HAYAET, 4TO Oéopynoeaume usmemu anﬁopoM Knacca H nm nsovwom Macnuuww

FAPAHTUWHBIA TAJIOH

HACTOALMIA FTAPAHTVHbIV TANIOH NPEAOCTAB/IAET CBEAEHNA O BALIMX MPABAX MO TAPAHTUW. AJ1S1 MOJIHOTO NMOHUMAHNSA
BALLMX MPAB Bbl MOXETE OBPATUTHCA K 3AKOHAM BALLEN CTPAHbI, MTPOBUHLIW VIV LLTATA.

Cpok aeiicTaws 1 ycnosws, cr 8 ¢ MecTHbIM Linn nony
i o rapanTi ana i nocetuTe od Vi Be6-caifr Xiaomi no aapecy:
https://www.mi t/warranty (ecnn bl MpogykT & Xiaomi). Bo BCex oCTanbHbix cnydanx
iitect ¢ Xiaomi He r Vikyio unm paGorty MpoaykTa. Yuieps,
e i no Mpoayka, He 2 i1, Ecnn B Teuere
T ViHoro cpoka 6yaet ¥ aedrexr, MpoaykT Byaer (1) oTpeMOKTMPOBaH, (2) 3amerer v (3) 3a Hero GyayT
cpeactsa s oT Bawwx npas & C MECTHbIM 3aKOHOAA TaparTus He Ha
sHoC, yuepS, i npy Vi CUNBI 1A 110 BYIHE MIONIb30BATENS, 310YNOTPEBNEHIS NN
nULOM AnA MOXET 6biTb 1060E 1ML B CETH ABTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX

LieHTPOB Xiaomi, aBTOPU308aHHbIE AMCTPHBHIOTOPbI Xiaomi unin 1IPOAaBUbI, NPOAaBLUME BaM MPOAYKTHL.
HacToawas rapanTws He aeiicTeyet & [oHKoHre 1 Taiisane.

HacToAWa rapaHTWs He MOKPHIBAET IPOAYKTS, KOTOPHIE HE 661 AOMKHBIM 06Pa3OM nopruposat 661Nt MaroTOBReHSI HE KOMNaHUeld
Xiaomi u (nu) nproBpeTensl He y Xiaomi am6o ee o B BbI

moxere p Ha rapaHTIv oT op o KoTOPbIiA popan MpoAyKT. I'Io:nuMy Komnanus Xiaomi npeanaraet
0BpawWaThCA K TPORABLY, y KOTOPOTO Bsl NPHOBPEN POAYKT.

aro BOMKHO GbiTh, " c 20 oM mexay u Bawum
Tenom.

Cniicok akcecyapis

TeuHTMX2 PO3WMPIOBAbHI TPY6M X 2
KinbKicTb: 2, reuHTOBA piabba: ST4, ROBNYHE: 50 MM
Kabenb wunents x 1 KaGenb S/PDIF x1 Haknagkun EVA X2 (BOBXWHa pias61 40 M)

BctaHoBneHHsa Soundbar Ta Tenesisopa

© OnTunune s'eananna S/PDIF
BukopucTosyiite S/PDIF a6o onTiswii kabenb, wo6 niakmiosmT
Soundbar a0 Tenesizopa, a noTiM ycTaHoBITs Ans 38yky Soundbar
iTenesizopa suxianvii pexum S/PDIF.

@ Hxepenoxusnennn (1]
Migkniouits Soundbar A0 WKepena XuBNeHHs 3a AONOMOTO0 4/PDIF
Kabenio 3MIHHOO CTPyMY.

© VEiMKHeHHA KNBnEHHA
HarvcHiTs | yrpumyiiTe kHonky xuenerks Soundbar () npoTsrom 2 cexywa, wo6 ysimkHytu Soundbar. Konn Soundbar ysimkreno,
CBITNOAIOAHNI iHAVKATOP Ha Nepearii naweni Soundbar sacsituTses, i Soundbar roTosuii Ao auwoprcrartin,
KpiM TOro, KOXHOrO pasy, ko B nepesanyckaete Soundbar, sin asTomariHo i pesiim

3'eaHaHHsA Bluetooth

Tl 4ac yBIMKHEHHA KVBNIEHHA KOPOTKO HATUCHITL KHONKY [KePena, L0G yBiliT B pexum cnonyuenHs Bluetooth, i ceiTnonionui iHavkaTop nodxe
67maTy, NoTiM yBimKHiTh onito Bluetooth MoGinbHOro npucTporo, Buepirs «Xiaomi Soundbar 2.0» y Moix NPUCTPOAX, | 3aBePLIT NIAKMIOEHHS.

CsiTnopioaHwii inavkaTop
Bluetooth: Cuiin | SPDIF: Yepsoruii
o AUX: 3enenwin | OnTuanmi: Momapakuesmii

; |

KHonku Ta nopt

YBiMKHEHHA/BIUMKHEHHA
KUBEHHA

KopoTke HaTvickanHsi: 36ymbLeHHs rysHocTi

Kopotke HatvckanHs: Lnkn pxepena

TpvBane HatuckarHa 35: Pexvm cronysenrs Bluetooth

KOPOTKE HATUCKaHHA: BMEHLLIEHHS rY4HOCTI
Koporke 2 paan:
TpuBane HaTuCKanHs: 3VieHWeHHA rysHoCTi 20 0

Tousane Harnckanna () + & : Owuctami sanvch npo
cnonyuets

HacrTiHHe KkpinneHHs

@ Buswaure posrauysanHs oTsopy

KOpOTKE HaTVICKaHHA 2 paaH: HaCTyMHa KOMMO3MUst
Tpusane HatucKarks: 6inblweHHA rysHocTi 2o 100%

Auxin

Optical

SPOIF

KaGenbS/PDIF

Bxiasmintoro
cTpymy:

@ Nepdopauia
n f

SirpleniosanHA A2
[

m.ém G,

Haxnapkn EVA

PoswmpiosanbHi TRy6KM

0TBOPU BIANOBIAHO A0 Micub oTBOpiE Ha CTiHi

rBUHTM

Gy

Haxnaawm EVA |
PoswimplosanbHi
Tpy6KI

@ oikcosaa Xiaomi TV Soundbar
BCTagTe posWMPIOBANIbHI TBIHTI B 4BA OTBOPH B CTiHI, 3aKPYTITh BUHTY Uepes 3 ni EVAB i reuHTA Ta
3akpiniTh 38ykoey nawent Xiaomi TV Soundbar 2.0 Ha renTax

BcraHoBneHHs 3aBeplueHe!

XapaKTepI/ICTVIKI/I npucTpot

Mogens: MDZ-34-DB
Poamip: 780x64x63 mm

Bxin:100-240B~50/60 Ty 0.6A 26W

UacToTHa xapakrepuctka: 70 T~ 20 KT

Moryxhicts RMS: 12 BT x 2 4Q

MaKkcumansHa BuxiaHa noTyxHicts: <10 A

Bepcis Bluetooth: 5.3

Uacrora BT (Mu): 2402-2480Mr'y

MakcimanbHa Temnepatyp oc 45°C

Baxknugi npnmitku

Mepea usoro iire ta y
1 Bunka Ak npUCTPil A1 8

2. ENleKTputina poseTka nOBHHHa 6yTH BCTaHOBMEHa NI06/M3Y OGNARHAHHA Ta YTV JIerko AOCTYHOI.

He 610KyiiTe AOCTYN A0 HACTIHHOI PO3ETKM, Y AKY MAKNIOHAETECA eNEKTPOOBAAAHAHHA.

3. Ko 0BNaAHaHHA He BUKOPUCTOBYETLCA, BIf EAHAITE 0T BIf AKEPENa XUBNEHHA Ta BUIMITL BUIIKY 3 PO3ETKA.

4. He cTasTe Ha 06/1aaHaHHs! BIAKPUTI AXEPENa 3aIMaHHA, AK-OT 3ananesi Caiukm.

5. Tpumaiite npucTpiii NoAAN B BOAY. AKILO BCEPEAMHY NPYCTPOIO NOTPANIAY CTOPOHHI PEAMETY a6O PIAVHA, GyAb NACKa, HETaliHO MPUMMHITL
010 BAKOPUCTAHHA T2 sm‘enuamre wrencensHy suKy.

1106 YHUKHYTH HeBeaneku.

. Tinecki
7.Tinbkvt AnA npucTpoie Il knacy: Llew C/MBON 03HAYAE, WO NPUCTPIVA € ancwoeM I knacy a6o 3 nonamhom izonuiero.

MPUMITKA MPO FAPAHTIIO

UA NPUMITKA NPO NEPEABAYEHY 3AKOHOM FAPAHTIHO IHGOPMYE BAC MPO BALLI MPABA, AKI 3ABE3MEYYHOTHCA LIED
FAPAHTIEIO. LLOB MOBHICTHO 3PO3YMITV CBOI NMPABA, PEKOMEHYEMO O3HAVIOMUTICSA 13 3AKOHOIABCTBOM CBOET KPATHI
ABO AIMIHICTPATNBHOIO PETOHY.

Tepwin 4fi 7 ymosv niep rapanTiii innosi sakoHamu. Ha oiuiiiomy caiiti Xiaomi
https://www.mi pport/warranty HaseaeHo iy i po i rapanTii. Lii ymosu
3aCTOCOBYIOTHCS, AKILO B NPMAGANY BUPIG HanpsiMy & Xiaomi. B iHwonmy pasi ssepraiitecs 40 CBOr0 npoaasus. He rapaHTyeTbes, o Bupit
mpaooarie Geanepebiiio Ta 6e3 omMNOK. [apaHTia HE OKPYIBAE BUNAAKH, KO/ CTIOKUBaY 333HAB 3BUTKIE YEPES HEAOTPUMAHHA

. X npas, wicuesym AKWO NpoTATOM [apaHTiliHOro
neplnAy Syue BUABNEHO By/1b- amm anapartuii gedext, BMp\G Gyne 1) BiAAPEMOHTOBaHO, 2) 3aM|HeHc abo 3) 6yne HafaHo BIAWKOAYBaHHA.

¥ 3Hoc, dop D icTio a60 3 BUHY KOP!  He

nig Ato rapanTii, K 0C06010 3 NUTaHbL mcmnpanawam 06CTyroBYBaHHA MO 6yTH Gyab-AKa 0C06a & Mepexi

aBTOPU30BaHMX CepBiCHYIX LeHTpiB Xiaomi abo cepe;] aBTOPU30BaHYX AMCTPHE'oTOPIB Xiaomi, a Takox KiHLEBMit NPOAABEL, Y AKOFO Bt
npua6anu eianosiaHi Bupobu.

Lis rapanTia He aie 8 ToHKoHry i TaiBani.

VMOBM Wiel rapaHTii He NoWMpIoloTbeA Ha BUPOGM, o He By HANEXHIM YMHOM IMMOPTOBaH] Ta/a6o BUTOTOBNEH KomMNaHieio Xiaomi Ta/a6o
He BN HaneXHIM YMHOM NPUABaH B KoMNaHii Xiaomi a6o i odiuiiHOro NPoAaBLA. riAHO i3 YMHHIM 3aKOHOAABCTBOM, y BAC MOXE 6yTH
NpaBo Ha rapanTilo HEOBILiIAHOro NPOAABUA, y AKOrO BM NPUAGaAM BUpi6. Y Takomy pasi Komnakis Xiaomi peKomMeHaye Bam 38epHYTUCA 40
BiAN0BIAHOr0 NPOAaBUA.

Ue NOBMHHO ByTn Ta 3 MiHil i 20 cm mix i i Bawmm Tinom.

BeftisE =a

ik x2 MEREx2
BE: 2 (@, 850 ST4, £E: 50mm
B S/PDIF 8 x1 EVAZX2 (85 EEA 40mm)

Soundbar RERERES X

@ S/PDIF SiiEis
{£F S/PDIF s B4R Soundbar BB, A&
Soundbar MBRMEERES S/PDIF @HR.

0 =R
I8 AC BIRIE Soundbar EEEBR

© RYER
% Soundbar BiF#%sE (V) 2 BEIAIRIEL Soundbar, Soundbar
BIFS, BSEISE LED IEREERE, & Soundbar A, A1t
&R,
5k, BIR Soundbar TRiEs, HEEMEN E—ROFABAER.

'S/PDIF
©)

I
EFiEiE

kea BRT, TEANEFERYIER, T LED RG9S, & £3)] MEFIRIE, =
HY [Xiaomi Soundbar 2.0] LASSAi#EE.

LED fgiRi8
5 E& | SPDIF: A&
AUXE | KA ERE

&REEmO

BARL/RABAE,

Auxin Optical  SPDIF

12 ERTIRAR ACHIA
RI3E | BFEREER

S/PDIF&R

&

E] (i
Z2R b8
RiZ BBBEE0

& O+ @ AR

5

]

BiERE

O REWAMLE
e
@ #®H
RIS R AL B

© %8 soundbar
BEREEAZEMEMILT, REHFE EVA BEAZREIRER, A% Xiaomi TV Soundbar 2.0 #iS7EIBM4 E.

RERE

=
EmZ2H
BJ5k: MDZ-34-DB
R: 780x64x63mm
#IA\:100-240V ~ 50/60Hz 0.6A 26W
$AZEfE: 70HZ~20KHZ

%xm&mm: <10dBm

BFRA: 5
BT)EEE 1MHZ) 2402 ~2480MHz

EEAEM

ERILERE, BARILETIUT:

BERE, UBBR.
HREAR
2. BREEAREERENE, MESSBR.

HRREBONEE, BRIEORUREZBRZE,

3. FMEARER, BRETRENERE, W BREE RIS BIRER.
4. EIDHSMREINIR (AR R AOIE) MOE R R L.

5. 8. WS FE, FHES L i
ERTREENOUE. TRRETES ASEE.
| U R .

REEBH

FEERBENSNEEERRE TR, BLAT | B EER/E. BHRMIBREE.

B il HEERE G, ERENKES @Y
https://www.mi.com/global/support/warranty . B2 2EEZHNKBAER ., EREHRBERT, BRERERER. MKTREERWOE
fEREH BEigHRE RRBEEN . MERBHR | ERSEIET (1) 42, (2) ER,
% (3) B, RMPGERMZE THENTE. ARFRANBRIERNELEE. FITRA. | A A TE . AFILL
RNKBRBBEE . JKIBRDHE, AENCREERZBERESOETAL.

RITHRELTBANSEREE.

WIFUEESHKAA, R/FHENKAEESRRIENER, R/ RAEESREI KB NKNE S HE  BAZRGTORERME, 1R
REAEE, ) BEE RIS, Et, /) ROBER,

EfER 52 EMRIF20em BB R TR ETNIRIE.

Senarai Aksesori

M M Skrux2 Tiubpengembanganx2

’ jumlah: 2, ulir: ST4, panjang: 50 mm
x1 / 1 Pelapik EVAx 2 (panjang ulir 40 mm)

Pemasangan Bar Bunyi dan TV

@ Sambungan S/PDIF Optik
Gunakan kabel S/PDIF atau Optik untuk menyambungkan Bar
Bunyi dan TV, kemudian tetapkan bunyi Bar Bunyi dan TV kepada
mod output S/PDIF.

@ Bekalankuasa (1]
Palamkan Bar Bunyi masuk ke dalam salur kuasa melalui kabel /pDIF
kuasa AC.

© Hidupkan
Tekan dan tahan butang kuasa Bar Bunyi (*) selama 2 saat untuk menghidupkan Bar Bunyi. Apabila Bar Bunyi dihidupkan, penunjuk LED
pada bahagian depan Bar Bunyi akan bercahaya dan Bar Bunyi sudah sedia untuk digunakan.
Tambahan lagi, setiap kali anda memulakan semula Bar Bunyi, Bar Bunyi akan i mod input audio secara

Sambungan Bluetooth

Dalam keadaan dihidupkan, tekan butang sumber sekejap untuk memasuki mod penggandingan Bluetooth dan juga lampu penunjuk LED akan
bercahaya, kemudian hidupkan pilihan Bluetooth peranti mudah alih, pilih “Xiaomi Soundbar 2.0" dalam peranti saya dan ini akan
melengkapkan sambungan.

Penunjuk LED

Bluetooth: Biru | SPDIF: Merah
AUX: Hijau | Optik: Oren

; |

Butang dan Port

Hidupkan/matikan

Auxin  Optical  SPDIF

Tekan sekejap: Kelantangan dinaikkan El

Tekan cepat 2 kali: Lagu seterusnya
Tekan lama: Kelantangan dinaikkan sehingga 100%

Tekan sekejap: Kitar menerusi sumber
Tekan lama 35: Mod penggandingan Bluetooth Input AC

Kabel S/PDIF

Tekan sekejap: Kelantangan direndahkan
Tekan cepat 2 kali: Lagu sebelumnya
Tekan lama: Kelantangan direndahkan kepada 0

Tekan lama () + [ : Kosongkan rekod penggandingan

Pemasangan pada Dinding

@ Tentukan lokasi lubang

@ Tebukan
Gerudi lubang mengikut lokasi lubang yang ditetapkan pada dinding

Pelapik EVA l
Tiub pengembangan

Pelapik EVA l
Tiubpengembangan

© BarBunyi Dilekapkan
Palam masuk skru pengembangan ke dalam kedua-dua lubang di dinding, skrukan skru menerusi pelapik busa EVA ke dalam skru pengembangan
dan lekapkan Bar Bunyi TV Xiaomi dengan skru

Pemasangan selesail

Parameter Produk

Model: MDZ-34-DB

Saiz: 780x64x63 mm

Input: 100-240V~ 50/60Hz 0.6A 26W
Respons Frekuensi: 70Hz-20KHz
Kuasa RMS: 12Wx2 4Q

Output Kuasa Maksimum: <10dBm
Versi Bluetooth: 5.3

Frekuensi BT (MHz): 2402~2480MHz
Suhu maksimum persekitaran: 45°C

Nota Penting

Sebelum menggunakan produk ini, sila baca dan perhatikan langkah berjaga-aga berikut untuk mengelakkan bahaya.
1. Palam kuasa digunakan sebagai peranti untuk memutuskan sambungan bekalan kuasa.

2. Salur keluar kuasa mestilah dipasangkan berdekatan peralatan dan dapat diakses dengan mudah.

Untuk peranti boleh pasang, soket output mestilah mudah diakses.

3. Apabila peralatan tidak digunakan, cabut bekalan kuasa daripada peralatan dan cabut palam kuasa daripada salur keluar kuasa.

4, Jangan letakkan sumber nyalaan api yang terdedah seperti lilin yang menyala di atas peralatan.

5. Sila jauhkan peranti daripada air. Jika objek asing atau cecair termasuk dalam peranti, sila berhenti menggunakannya dengan serta-merta
dan cabut palam kuasa.

6. Jangan letakkan peralatan dalam kedudukan yang tidak stabil. Peralatan boleh terbalik dan menyebabkan kecederaan diri.

7.Hanya untuk perkakas Kelas II: Simbol ini bermakna peralatan tersebut adalah perkakas elektrik Kelas Il atau bertindak ganda.

NOTIS WARANTI

NOTIS WARANTI UNDANG-UNDANG INI MEMAKLUMKAN KEPADA ANDA TENTANG HAK ANDA MENURUT WARANTI UNDANG-UNDANG.
UNTUK PEMAHAMAN PENUH TENTANG HAK ANDA, KAMI MENASIHATKAN AGAR ANDA MERUJUK UNDANG-UNDANG NEGARA,
WILAYAH ATAU NEGERI ANDA.

Tempoh dan syarat berkaitan waranti undang-undang disediakan oleh undang: g tempatan masi ing. Untuk maklumat lanjut
tentang manfaat waranti pengguna, sila rujuk https://www.mi arranty yang laman web rasmi Xiaomi.
Jika anda telah membeli Produk terus daripada Xiaomi. Bagi semua kes lain, sla rujuk penjual anda, Tiada jaminan bahawa operasi Produk
tidak akan terganggu atau bebas ralat. Kerosakan yang timbul akibat ketidakpatuhan arahan berkaitan dengan penggunaan Produk adalah

Jika didapati dalam tempoh Waranti, Produk akan sama ada (1) dibaiki, (2) digantikan atau (3) diberikan
bayaran balik, bergantung pada hak anda mengikut undang-undang tempatan. Keadaan haus dan lusuh yang biasa, force majeure,

yan, oleh kecuaian atau kesalahan pengguna tidak ditanggung menurut waranti. Orang

hubungan untok porkhi jualan boleh sesiapa sahaja dalam rangkaian perkhidmatan yang dibenarkan oleh Xiaomi,
pengedar yang dibenarkan oleh Xiaomi atau vendor akhir yang menjual Produk tersebut kepada anda.
Waranti yang sedia ada tidak terpakai di Hong Kong dan Taiwan.
Produk yang tidak diimport sewajarnya dan/atau tidak dibuat sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh sewajarya daripada Xiaomi
atau penjual rasmi Xiaomi tidak akan diliputi dalam waranti und dang ini. Mengikut g yang berkaitan, anda mungkin
boleh mendapatkan waranti daripada penjual tidak rasmi yang menjual Produk berkenaan. Oleh itu, Xiaomi meminta anda untuk
menghubungi penjual yang anda beli Produk daripadanya.
Peralatan ini harus dipasang dan dioperasikan dengan jarak minimum 20cm antara radiator dan badan anda.
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Lista akcesoriow

Srubyx2 Kotki rozporowe x2
liczba: 2, gwint éruby: ST4, dhugosé: 50 mm
(dtugosé gwintu $ruby: 40 mm)

iax1 DIFx1 iEVAX2

Montaz soundbara i telewizora

@ Potaczenie optyczne S/PDIF
Uzyj kabla S/PDIF lub optycznego, aby potaczyé soundbar z
telewizorem, anastgpnie ustaw dzwiek soundbara i telewizora
nawyjécie S/PDIF.

@ Zzasilacz
Podtacz soundbar do rédta zasilania za pomoca przewodu S/PDIF
zasilajacego AC.

© Wiaczanie zasilania
Naciénij przycisk zasilania soundbara (%) i przytrzymaj go przez 2 s, aby wiaczyé soundbar. Po whaczeniu soundbara wskaznik LED z przodu
bedzie éwiecil, co oznacza, ze soundbarjest gotowy do uzycia.
Ponadto po kazdym ie zostanie wybrany poprzednio uzywany tryb wyjécia audio.

Potaczenie Bluetooth

Przy whaczonym zasilaniu naciénij krétko przycisk zrodta, aby przejé¢ do trybu parowania Bluetooth, a wskaznik LED zacznie migaé. Nastepnie
wiacz funkcje Bluetooth na urzadzeniu mobilnym i wybierz z listy urzadzen pozycje "Xiaomi Soundbar 2.0", aby nawiazaé potaczenie.

Wskaznik LED
Bluetooth: Niebieski | SPDIF: Czerwony
o AUX: Zielony | Optyczny: Pomaraficzowy

i —

Przyciskiiztgcza

Wiaczenie/wytaczenie
zasilania

Auxin  Optical  SPDIF

Krétkie naciéniecie: zwigkszenie glognosci
Krétkie naciéniecie 2 razy: nastgpny utwor
Naciénigcie i przytrzymanie: zwigkszenie
glosnosci do 100%

Krétkie naciéniecie: przetaczanie zrédet Wejéciezasilania
Naciénigcie i przytrzymanie 3S: tryb parowania Bluetooth
Kabel S/PDIF

Krétkie naciéniecie: zmniejszenie glosnosci
Krétkie naciéniecie 2 razy: poprzedni utwor
Naciénigcie i przytrzymanie: zmniejszenie glosnosci do 0

Naciénigcie i przytrzymanie (1) + (& : usuniecie danych
sparowanych urzadzen

Montaz $cienny

@ Okreslenie potozenia otworéw

@ Wiercenie
jywiercié otwory zgodnie z okreslonymi lokalizacjami w écianie

PodktadiEVA |
Kolldrozporowe

Podkiadki EVA l
Kotkirozporowe

© Mocowanie soundbara
Wrozyé éruby z kotkami rozporowymi do dwéch otworéw w écianie, wkrecié éruby przez podktadki piankowe EVA w kotki rozporowe i zatozyé
soundbar Xiaomi TV Soundbar 2.0 na éruby

Ukoriczono montaz!

Dane techniczne produktu

Model: MDZ-34-DB

Wymiary: 780%64x63 mm

Napigcie wejéciowe: 100-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz  0.6A 26W
Pasmo przenoszenia: 70 Hz - 20 kHz

Moc RMS: 12Wx2 4Q

Maksymalna moc wyjéciowa: < 10dBm

Wersja Bluetooth: 5.3

Czestotliwosé BT (MHz): 2402-2480MHz

Maksymalna temperatura otoczenia: 45°C

Wazne uwagi

Przed i ia z tego ia nalezy é informacje o érodkach ostroznosci i zastosowaé sie do nich, aby uniknaé
niebezpieczeristwa.

1. Wtyczka zasilania stuzy do odtaczania zasilania.

2. Gniazdko powinno znajdowat sig w poblizu urzadzenia  byé fatwo dostepne.

W przypadku urzadzen z wtyczka gniazdko wyjéciowe powinno byé fatwo dostepne.

3.Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyé zasilanie i wyjaé wtyczke z gniazdka.

4.Nie nalezy ustawiaé na urzadzeniu nieostonietych zrédet ognia, na przyktad zapalonych éwiec.

5. Urzadzenie nalezy ustawié z dala od wody. Jezeli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ciato obce lub pyn, nalezy natychmiast zaprzestaé jego
uzywaniai odfaczyé wiyczke zasilania.

6. Nie nalezy ustawiac urzadzenia w pozyci, ktora nie zapewnia jego stabilnosci. Urzadzenie moze sie bci ¢ obrazenia ciata.
7.Tylko dla urzadzeri Klasy l: Ten symbol oznacza, ze jest i ym Klasy Il lub i

INFORMACJE O GWARANCJI

NINIEJSZA INFORMACJA O GWARANCJI PRAWNEJ INFORMUJE O PRAWACH PRZYSEUGUJACYCH UZYTKOWNIKOW! W RAMACH
GWARANCJI PRAWNEJ. ABY W PEENI ZROZUMIEC SWOJE PRAWA, ZALECAMY ZAPOZNANIE SIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI.

Czas trwania i warunki gwarancji prawnych sg okreélone przez odpowiednie przepisy prawa lokalnego. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych
z gwarancji klienta mozna znalezé na oficjalnej stronie internetowej Xiaomi pod adresem https://www.mi. com/globa\/support/warranty Jesli produkt
zostat zakupiony bezposrednio od firmy Xiaomi. We innych nalezy sigze Nie ma gwarancji
nieprzerwanego i wolnego od bledéw dziatania Produktu. Wyklucza sie szkody wyni i ia instrukcji

Produktu. W przypadku wykrycia wady sprzetu w okresie gwarancji produkt zostanie (1) naprawmny, (2) wymieniony lub (3) nastgp\ zwrot kosztow,

w zaleznosci od praw przystugujacych na mocy lokalnych przepisow. Normalne zuzycie, sita wyzsza,
spowodowane zaniedbaniem lub usterka 2 winy uzytkownika nie s3 objgte gwarancja. Osoba kontaktowa ds. serwisu posprzedaznega moze byé
dowolny pracownik ) sieci j Xiaomi, y dystryl firmy Xiaomi lub koricowy, ktory
sprzedat produkty uzytkownikowi.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w Hongkongu i Tajwanie.

Niniejsze gwarancje nie obejmuja produktéw, ktore nie zostaty nalezycie zaimportowane i/lub nie zostaty nalezycie wyprodukowane przez firme
Xiaomi i/lub nie zostaly nalezycie nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy Xiaomi. Zgodnie z obowiazujacym prawem uzytkownik
moze korzystaé z gwarancji nieoficjalnego sprzedawcy, ktry sprzedat Produkt. Z tego wzgledu firma Xiaomi zacheca do kontaktu ze sprzedawca,
u ktorego zakupiono produkt.

To ie powinno by¢ i i iwane z

Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE c €
Firma Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd niniejszym oéwiadcza, e sprzet radiowy typu Xiaomi Sound Pocket jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst d

odstepem 20 cm migdzy kaloryferem a twoim ciafem.

Caestotliwosé RFimoc

Niniejsze iie obstuguje jace pasma
Bluetooth 5.3

Na potrzeby recyklingu i ufatwienia efektywnego wykorzystania zasobéw nalezy zwrécié ten produkt do pobliskiego autoryzowanego

punktu zbiérki, zarejestrowanej stacji demontazu lub recyklingu odpadéw albo do centrum obstugi Xiaomi.

Co oznacza symbol pojemnika na odpady: ten symbol informuje o tym, ze nie nalezy wyrzuca¢ odpadéw elektronicznych do pojemnikéw

na odpady komunalne. Wynika to z faktu, ze odpady te s3 niebezpieczne i wymagaja specjalnych metod recyklingu. fr—

i tylko na obszarach UE oraz maksymalna moc fal radiowych
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Akceccyapnap Tisimi | Kasaxua|

x2  Kenery Tyri ix 2
Menwepi: 2, Gyparnanbi xin: ST4, yabiHabirbl: 50 M

Kyar ka6eni x 1 SIPDIF ka6eni x 1 EVA toceHiwTepi x 2 (GypaHAanbi Xin yabiHabIFbl 40 Mm)

CayHa6apabl xaHe Teneauaapabl opHaTy

@ SIPDIF OnTKanbik KoChInbIM
SIPDIF Hemece onTikaribik kabenbai naiianarbin, caynatap
MeH TeneAMAaPAb! KOChIbI3, CORAN KeliH CayHAGap MeH
TeNeANAaPAbIK AbIG5ICIH SIPDIF Wiy PEXUMIHE OPHATHIHbI

@ Kyar kesi 'SIPDIF
AC KyaT KaGefti apKsiisl CayHAGAPAL! KyaT KOiHe KOCHIHbI3

© KyarTsi Kocy
Caynn6apasi kyat Tyitmecit () 2 cexyrp Goiibl Gacein Typein, cayHABapmbl KOCHIHbI3. CayHABap KOCkINFaH Keaae, OHbIH anpeikparsl LED
VHAVKATOb XaHbin, cayHaGap NaiiianaHinyra Aaiibii Gonaas.
CoHpait-aK cayHaBap/s! KaITa KOCKaH CaliblH, 0N aBTOMATTbI TYpAe anfibiHFb! AbIBLICTLIK KIDIC pexuMiHe Kipesi.

Bluetooth KocbinbiMbI

Kyar Kocynb! kyiife, keanep Tyiimecis Gacein, Bluetooth apKsib XynTacTsipy pexumise KIpiKia, conaH ek LED WHAKATOPbI XbiMbinbiKTaiab,
KeiiH YANbI KYPbNFbIHBI3AbI Bluetooth napameTpik ocsin, «Xiaomi Soundbar 2.0» cayHAGapbIH KYPLINFINAPHIM TiaiMiHEH TaHaan,
KOCbINbIMAb! asKTaHbI3.

LED uHaukaTopbl
Bluetooth: kek | SPDIF in: xacein
GRER Auxiliary in kipici: kbiabin | Optical in Kipici: KblafbinT capbl

|
I\ ! | l

Tynmenep xaHe nopTTap

Kyar koc./eL.

Acinpict
Auxinipici Onmwans  SPDIF

Bacy: AbIBHICHIH XOrapbinaTy

2 per 6acy: keneci Tpek ?
Bachin Typy: AIGLICLIH Xorapbinarty (100%-re Aeiii) |
Kelcka yaKeiTka 6acy: Aepekkes GoiibiMeH aiHanabpy
3 cex 6acein Typy: Bluetooth xynTacTeipy pexumi ) JR—
ipici
Bacy: AbiGbICHiH Gacy R

2 per 6acy: anabiHFb! Tpek
Backin Typy: AbiGbICkIH Gacy (0-re Aeiiik)

() + [ Genriwenepin 6acein TypbiHea: XKYMTACTbIpY Xa3banapsiH Tasanay

Kab6biprara 6ekiTy

@ CaHbinay opHbIH aHbIKTay a -

@ Canuinaynap xacay
AubikTanFaH kabblpra TECIKTEpiHiH OpHbIHA CIKeC KeneTiH TecikTepai Gyprbinaqsia

ypanay nyreci (1) &

‘ ﬁypawnap l %

EVA Teceniurepi 1

@ -

EVA Teceniurepi
Kemeitry TyTikiwenepi

6Gypanpanap

© Bexitinren caynabap
KeneiiTy Gyparaamanapsik eki kaGsipra Tecirive eriain, EVA kebik i apKeinb! KeweiTy
Gypan, Xiaomi TV Soundbar 2.0 cayHaGapsiH GypaHaamManapra GexiTinia.

opHaTy asKTanabl

©HiM napameTpnepi

Ynrici: MDZ-34-DB Makcumanp! WweifbiC KyaTel: <10 ABM
Onwemi: 780x64x63 MM Bluetooth Hyckacel: 5.3

Kipic: 100-240 B~50/60 'y 0,6 A 26 BT BT »winiri (Mu): 2402~2480 My,

Kuinik cunatTamacsi: 70 My~20 KTy OpTaHbiK MakcUMansl Temneparypace!: 45°C
RMS kyatei: 12 BTx2 4Q

MaHbI3abl eckepTnenep

Byn eHiMal naiinanaxap angbiHaa, KayinTi Xaraaiabii anasiH any YLK Keneci CakTbik WapanapiH OKbiM, OPbIHAAHLI3.
1. KyaT awachi Kyar KeaiHeH aXbIpaTy KypbiiFbiCkl PETiHAE naiiianaHbinags.

2. KyaT awacsi xababikka xakbiH OpHanacybl TWIC oHe OHali Kol XeTki3e anaTkiH xepae Gonybi Tvic.

Po3eTKara KOCINaTBIH KyPBINFLINAP YULH WIFLIC PO3ETKA OHaii KON XETiMal Gonyb Kepek.

3. KypbinFbl naiiianaHbInMaraH Keaae, Kyat KosiH aXbIpaTbi, KyaT alackiH KyaT po3eTKackiHa CybIpbIHbI.

4. YKaHbIn Typrak Wamaap CUSKTbI OT KOIAEPIH KYPBITFLIHBIK YCTIHE KOMMAHBI3.

5. KypbinfbiHbl CyAaH anbic yCTaHsia. Erep Gerae 3aTTap HeMece CyiibIKTbIK KypbinFbira TYCoe, Aepey NailianaHyAs! TOKTaTbIn, KyaT aluacsiH
PO3ETKANaH CYbIpBIHBIS.

6. KypbinFbiHbl 60C TypraH (6epik eMec) epre KoMaHbi3. Kym,mm ayapbinkIn TyCin, XeKe XapakaTka oKenyi MyMKiH.

7. Tek Il-knacc KypbinFbIckiHa apHanFan: Byn Genri Hemece Koo anextp exeHiH Ginaipesi.

KENMINAIK MIHOETTEMETNEPI

OCh! K¥KbIKTbIK KEMINAIKTE CI3ME K¥KbIKTbIK KEMINAIK BOMbIHILA K¥KbIKTAPBIHbI3 TYPATTbI XABAPNAHALL. K¥KbIKTAPBIHbIIb!
TOMbIK TYCIHY YLUIH ENIHIBAIH, OB/bICbIHBI3MbIH HEMECE WTATbIHbI3AbIH 3AHIAPBIMEH TAHBICHIMN LUbIFYFA KEHEC BEPEMI3.

KyKbIKTBIK KeningikTepre KaTbiCTbl KONAAHLIC MepaiMi MeH WwapTTap TUICTi XeprinikTi 3aHnapsa 6epineai. TyTbIHyLbI KeNinairiHiK
ApTHIKWLINLIKTAPS! Typarth! KOCkIMLIA AKTAPaT any YU Xiaomi KOMAAHUACKIHIH PECMI CaitTbiHa oTikia: hitps:/www.mi.com/kz/support/warran-
tyl. Erep ©Himai Tikeneit Xiaomi KOMNaHUSCIHaH CaTbin artFan 6oncaHsIs. Bapnbik 6acka Xaraainapaa caTylbiHbI36eH KEHECIHI3 OHIMHIK
KYMbICHIHAA Y3iricTep Hemece Katenep i Keninaik Gepinveizi. OHiMai nait KaTbicTel

7 WTBIH 3ananaap Xokka Erep keningik i iWikae anNnapaTTeIk XacakTama akaybl aHbIKTanca,
XeprinikTi 3HAAP GObIHLLA KYKSIKTAPbIHLIara BaANAHBICTH! oK (1) XeHAEN Bepineai, (2) aybicTeIpeIn Gepinei Homece (3) Kapaxars KaTapsin
Gepineni. KanbinTsi To3y, hopc-maxop Hemece KiHaciHeH ByabinFaH xarfannap Keningikke

KipMeiiai. CaTyaaH KefiiHri KbIaMeT GorbiHwa Gaii Tynra Xiaomi KbI3MeT KOPCETy GOWbIHILA BKNeTTi Xenicinaer kes
Kenres Xiaomi 3amasl 6 HeMece ciare GHIMAI CaTKaH COHFbI CaTyLubl GOyb MYMKiH.

By Keningik TOHKOHT new TaiiBanba KonAaHsIMaias!

THicTi TypAE UMnOpTTanMaraK xaHelkenece Xiaomi Taicri TypAe Xiaomi Hewece Xiaomi pecmit
can Tvicti Typne 6yn Keninaik as. K 3aKFa cotkec Cia eHIMAI CaTKaH Gelipecm
caTywbiAaH KeNinAKTep afta anaceia. CoHAbIKTaH Xiaomi ciaai eHiMAi CaTbin anFaK caTylubiMeH XaBapriacyra Wakbipaa.

Byn %ababik paauatop met 20cm XaHe Tvic.

Onait EO coiikecTik Typanti

Ocei Kyxar apksinsi Beijing Xiaomi Electronics Co.,Ltd komnanwsice: Xiaomi Sound Pocket Typikaeri paguoxatasik 2014/53/E0
AMPEKTUBACHIH Call KeHiH ManIMAGHAI

EO ColfKecTik Typans! AeKNapaLsChiHbIH ToNbIK MOTIHIH HTEpHETTer MbiHa MekeraiiiaH Tabyra Gonaasi

http: mi ion.htm!

Papvoxminik xaHe KyaT
Byn kypbinfbl Tek EO ai MbIHa KUK MeH KyaTblH yCbiHaabl

Bluetooth 5.3

PecypcTapab! TUiMA KonMeH kefiere Xapary MakcaTsIHA KaiiTa eHaey YiliH,

OChI GHIMAI KOKBICKA TACTAY KE3IHAE OHbI KaKsIH XEPAEri XuHay OpTanbiFsiHa, TIPKenreH GornIeKTey HeMece KaiiTa eHaey
MaMaHbIHa Hemece Xiaomi KsI3MeT KepeeTy OpTanbifbiHa KaiTapbIHbIa.

Wheelie Bin Genrici HeHi 6inaipeai: 6yn Genri KOKbIC JUHaY XolLiKTepiHe TacTamay

KepexTirin aiitagsi. CeBebi, 6yn KANALIKTap KayinTi CunaTka 1e XaHe apHaiisl TOCIMeH KaiiTa eHaenyi kepex —
FCC Tanabe:

CaiikecTikke KayanTel Tapan Tikeneit ke3 Kenren Hewece i

naiiaanaHy KykbIFbIHaH aitbipybl MyMKIH. c
By kypoinrl FCC epexenepiin 15-enirive cai. Maiaanany TOMEHAET exi WapTKa Caiikes XY3ere ackipinybi Kepex

(1) 6y KYPBIFbI 3USHAL! KSAGPTNEPA TYALIPMAYb! KEPEK; XaHe

(2) Gy KYPbINFbI KIKETCI3 SPEKETTi TYABIPYbI MYMKIH Keaeprinepai koca anFaHaa, kadi Ke3 kenren inepai ka6 THic.
EckepTre. Byn xabasik CuiHakTaH e1in, FCC epexenepitit 15-6oniriHe coiikec B KNacTel LMGprbIk KypbinFsl LIEKTeynepiHe caii Aen TaHbINb!
By WeKTeynep TYPrbIH VA¢ OPHATKAHAA INAHALI KEAEPTINEPAEH aKbINFa KOHEIMASI KOPFAYALI KAMTAMACHI3 eTyre apHanraH.

Byn xababik eHaipeni, KaHe LubiFapa anajbl, an erep Hyckaynbikka Coikec OpHaTbInbIn,
naiinananeInMaca, papmoBainaHbicka 3MsHAb! KeAepri KenTipyi MyMKiH. [lereHmen Genrini Gip opHary TypiHae Keaepri GonMaiTLIHbIHa Keninaik
oK. Erep 6yn xabblk paavo Hemece o XaBALIKTH BLLIPY MEH KOCY apKbifibl AHbIKTAYFa GONATHIH
3nsHABI Keleprinep TyFbiaca, naiaanaHyLubl Keaeprinepyi Ty3eTy yliH TemeHaeri apekeTTep/iH GipeyiH Hemece GipHelueyiH OpbiHAaFaHb! KeH:
— KaBbinaay aHTEHHACKIHBIH GafbiTbIH B3TEPTIHI3 HEMECE OPHBIH AYbICTBIPLIHBI3

— XKabasik new ka6 H apachiH

— XKaBasIKTbl pecuBep KoChinFaHHaH Gacka ToK TiaBeriHAer Po3eTkara KOCHIHBI3

— Kewek any ywin aunepre Hemece paavol TexHurine

Byn xatabi 6: (GaiiThi opTa ywik FCC Genri panvauvs acepi wiekTeynepike caii. Byn XaGaslK PAAMaTop MeH AeHeHianiH
20cm OpHaTbINyb! XaHe 6 Twic. Byn 6acka Hemece

Gipre Hemece i

FAPAHTUWHBIA TAJIOH

HACTOALLMIA FTAPAHTWUAHbIV TAIOH NPEAOCTAB/IAET CBEAEHWA O BALIMX MPABAX MO TAPAHTUW. A1A MOIHOTO NMOHUMAHNSA
BALLMX MPAB Bbl MOXETE OBPATUTHCA K 3AKOHAM BALLEN CTPAHbI, MPOBUHLIW VIV LUTATA.

Cpok aeiicTaws 1 ycnosw, cr 8 ¢ MecTHbIM Lin nony
i o rapanTiy Ana i nocewte od Vi Be6-caifr Xiaomi no aapecy:
https://www.mi.com/k pport/warranty/ (ecau ebi MponykT & Xiaomi). Bo BCeX OCTanbHbix Caydanx
iitecs ¢ Xiaomi e r Vikyio unn wio pa6ory Mpoaykra. Yiueps,
e i no Mpoayka, He 2 i, Ecnn B Teveke
r ViHoro cpoka 6yaet ¥ nedexr, MpopykT Byaet (1) oTpeMOKTMPOBaH, (2) 3amerer vav (3) 3a Hero ByayT
BO3MeLLeHbI CPEACTB B 3ABUCHMOCTY O BaLLIVX N1Pas B C MECTHbIM 3aKOHOAA TapanTws He Ha
HOPMATLHLIA HSHOC, YUepS, Vi npu Vi CUNBI VA 110 BYIHE MIONIb30BATENS, 310YNOTPEBNEHIS N
nULOM AniA MOXET 6biTb 1060€ /1ML B CETH ABTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX

LeHTPOB Xiaomi, aBTOpU30BaHHbIE AVCTPUGLIOTOPbI Yiaomi unin npoAaBUl, NpoAasLme Bam MPoAyKTsI.

HacToswan rapaHTua He feiicTeyeT 8 [oHKoHre 1 TaitsaHe.

HacTowan rapaHTA He NOKPLIBAET NPOAYKTEI, KOTOPbIE HE GbiAM AOMKHbIM 06PasoM MMnquMpusaNbl Gbiv M3rOTOBNEHb! HE KoMnaHwelt
Xiaomi u (nw) npuoBpeTeHs He y Xiaomi am6o ee od B Bbl
MOXKETe PacCymTLIBATS Ha rapaHTIN 0T OdUIMaNLHOTO AMCTPUBHIOTOPA, KOTOPBIA NPpoaan MPoaYKT. nosmmy Komnawva Xiaomi npegnaraet
oBpawaTscs K NPoAasLy, y KOTOPOro Bbl NproGpeny MpoayKT.

310 [OMKHO BbITh n c
Tenom.

20 cm Mexay paaMaTopoM ¥ Bawmm

Cary kyHiHen BacTan Kbiamer ety Mepaimi 5 Xbin.
Cpok cyxGbi 5 neT o s NpoRaxu.

Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd

Room 802, Floor 8, Building 5, No.15 KeChuang 10th Road, Beijing Economic and
Technological Development Zone, Beijing City, China.

Email: contact@support.mi.com

uthorized EU
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands.
Email: contact@support.mi.com
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Scatola Manuale Neto Borsa

PAP 20 PAP 22 PAP 20 CPE7 |
Carta Carta Carta Plastica I
RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune. Sl
Separale componenti e conferiscile in modo corretto. COMPLIANT

85-M2201-1511
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